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Qvinnans styrka ar att kénna sig som ett barn

och sta sitt prof som en man

Var sondagseftermiddags-
klubb.

Ett finskt inlagg i »barnfrokenfragan».

lenarinna, Mathilda! Ar kaffet fardigt?

Jag kommer for en qvart sedan frén
middagsbordet och &r hungrig som en varg.
Gud vare lof for aptiten.»

»Ja dal Sofi har lagat allt i ordning,
innan hon gick ut; men jag tanker vi vanta
pa Gerda, om du bara kan harda ut si
lange.»

»Usch, jag ar helt trott pd den har las-
ningen. Kan man verkligen tycka, att tvan-
ne hyggliga kaffetanter skola vénta kanske
en timme pa kaffe, blott for att Gerda stu-
derar slavonska.»

»Se s, grala nu inte langre, utan kom
in i stora rummet och se pd mina nya mal-
ningar, jag har malat 30 kort, sedan du se-
nast var héar.»

»Der ser man, huru séllan jag kommer.
Ja, ja, du slér dig an péden ena fortjensten,
an pa den andra, an lagar du julgransblom-
mor, och &n malar du sotmdlningar, sd nog
blir du kapitalist med tiden.»

Sedan de natta sotmalningarua\underkastats
en strang kritik — utaf mig, som ej forstar
mig ett grand pd malning, begifva vi oss
ater till framrummet. Detta borde egentligen
heta mottagningsrummet, men som denna be-
namning ansetts allt for storstatlig, har det
fatt stanna vid den forra, sd&som mera i stil
med allt annat.

Ja, Mathildas hem ar verkligen den nat-
taste och prydligaste miniatyrvaning man kan
tanka sig, frdn mottagningsrummet med sin
statliga makartsbukett i kakelugnsnischen, sina
vackra sotmalningar och praktiga mattor (allt
hemgjordt) till sofrummet i ljusblatt med luf-
tiga, hvita draperier kring toaletten, bld am-

Amadeus Milliner.

pel och inventionssoffor. | matrummet kunna
vi nu e titta iD, ty da ar jag radd, att den
blanka kaffepannan och de fina kopparne
blefvo 6fvermagtiga, och vi f& nog annu vanta
en god stund pa Gerda.

I stallet begifva vi oss ut pa verandan
och taga en Ofverblick 6fver tradgardeD, der
hosten &nnu ej hunnit gora storstadning och
sopat bort alla blad och blommor. Blomster-
odlingen &r nu ett taflingsfalt for Mathilda
och Gerda, och de ha verkligen hunnit s
langt, att méangen tradgardsmastare skulle med
afund betrakta deras teppichanlaggningar i
form af stjarnor, palmetrar, elipser 0. s. v.,
deras stamrosor och harliga nejlikor. Jag,
som, mera praktiskt, féredrager hennes dpplen,
klara som drufvor, hennes bér, morotter och
rodbetor och framfér allt den trefliga ronn-
bersaen, der kaffet smakar sa ypperligt.

Men nu synes Gerda pa vagen, och da
maste jag skynda att presentera oss, ty kom-
ma vi engang till kaffebordet, blir det ¢j tid
med nagot sadant.

Sa liafva vi da forst Mathilda, valbestald
gardsegarinna, litet in pa trettiotalet och ogift;
Gerda, litet emanciperad och — under 6fver
alla under! — likval mycket praktisk, snart
trettio och forlofvad; slutligen, min egen vér-
da person, mamma for sex barn. Alla hafva
vi en gemensam sysselsédttning som lararinnor,
I »Ah! ni latmaskar! Ar det s& ni arbeta
for de fattiga? Fattas blott, att ni redan
druckit upp allt kaffet.»

»Tvéartom hafva vi varit nog uppofrande
att vanta pa dig. Men ingen kan val be-
gara, att man skall arbeta, innan man ater?»

»Men nu, fort till kaffebordet och s& fram
med stickstrumporna!»

»HOr du, Mathilda, jag tycker det har
kaffet har en s& markvardig smak; jag bor-
jar tro, att Elin hade réatt.»

Elin &r tjenarinnans lilla femariga flicka;
och d& hon senaste sondag berattade, det hon

hjelpt sin mamma med vart kaffe, fragade
Gerda:

»Na! hvad satte du dit?»

»Cikorial»

Tabla! Sanningen talar ur barnets mun.

Hittills hade vi aldrig haft nagot att an-
mérka mot Mathildas kaffe.

»Akta resérernal» varnar Mathilda, da jag
efter kaffet sl&r mig ned i inventionssoffan i
sangkammaren.

»Ja, nu varnar du nog Elma; men Truls
och Trolle f& tumla om der, s& mycket
de vilja. Na&! jag sédger ingenting, dd du &r
sd hygglig att kora ut dem, da vi komma,
sd att vi ej behofva falla i fortjusning ofver
dem, sdsom Ofver mammornas yngsta smat-
tingar.»

»Se s&, sluta nu att gyckla och sag hellre,
hvad du tycker om fru Haraldsons barnfrok-
nar, EIma?»

»Ja, jag tror just ej, att forslaget later
genomfdra sig i praktiken, om man i Sverige
lefver ungefar som vi har i Finland. | de
flesta mindre férmdgna hem intraffar det ofta,
att modern sjelf far se till sina sma, medan
barnjungfrun far hjelpa till &n har en der i
koket eller ga arenden, och dertill torde knapt
nog en barnfroken vilja besluta sig.»

»Ja men, kara Elma, drendena kunde du
da godt utratta sjelf, ty motion behéfver du.»

»Ja sa! du tycker det skulle taga sig tref-
ligt ut att se mig vandra astad med en s
till tunnbindaren eller en kittel och ett par
kastruller till kopparslagaren. Detta ar allt
saker, som min barnjungfru far utritta, dels
emedan koksan ej hinner, dels emedan barn-
jungfrun annars finge sitta for mycket inne,
under den éarstid, dd barnen ej kunna ga sa
mycket ut. For ofrigt maste hon skura barn-
kammaren och hjelpa till att skura salen.
Tror du en barnfroken vore med om den sa-
ken, och, om s& vore, tror du hon har till-
rackliga krafter dertill?»
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»N&, men nagra mark till skurhjelp kunde
man val uppoffra for fordelen att hafva en
bildad lararinna for sina barn.»

»Ja, ifall dessa mark ej Ofverstiga inkom-
sterna. Men till och med forutsatt att allt
detta skulle lata arrangera sig, s& ar jag &n-
da ej riktigt for barnfroknarna.»

»Na, da begriper jag rakt inte, hvad du
kan hafva emot dem?»

»Jo, detta! 1 de flesta hem, som ej hora
till den s. k. »stora verlden», lefver modern
tillrackligt inom hus for att kunna 6fvervaka
en vanlig barnjungfru och se, om hon &r
duglig och palitlig; men det ar till mamma
barnet kommer, dd det Onskar nagot, till
mamma, om det skadar sig, till mamma, om
det Onskar veta nagot, till mamma med alla
sitt lilla hjertas sorger. Finnes en fullt skick-
lig och barnkér barnfroken (jag missténker,
att de aro temligen glest sddda), s &r man
tyvarr nog sd beqvam att ofverlemna allt
saddant &t barnfroken. S& smaningom glider
barnet fran modern, det innerliga fortroende,
som forenar moder och barn, ar brutet, och
vid aldre &r, d& barnet gar ut i verlden och
det bandet vore dess sakraste stod, d& &r det
for sent att ater knyta det.»

»Ja, du har ratt, barnjungfrun trader ej
emellan mor och barn, med det gor kanske
ofrivilligt en barnfroken.»

»Det enda fall, der en sddan froken vore
en vaélsignelse, vore kanske i »stora verlden»,
der modern ofta, dels af tvang, dels af bo-
jelse ar mycket borta och barnen salunda lem-
nade vind for vdg, men den mor, som verk-
ligen vill uppfylla sina moderspligter, skall
sakert afven skaffa sig tid att varda sina
barn.»

»Nej, nu far ni da lof att sluta med er
barnauppfostan och er Idun, annars raknar
jag upp alla slavonska forfattare for er.»

»Forskona oss, Gerda! Det sdger jag dig,
att sd snart du gjort undan din examen, s
tianka vi alls inte g& in pd, att du sitter der
och moltiger och funderar pd dina ryssar och
slaver, utan nog far du lof att intressera
dig for Idun liksom vi. Du litar sd blindt
pa, att vi skola teckna upp alla goda ron i
den hushéllsbok, vi tdnka forara dig till lys-
ningsgdfva, men tank om vi gora dig det
sprattet att ej hinna fa den fardig, utan hellre
ofverlemna at dig att sjelf leta samman dem
alla. »

»Se sd, nu pratar Elma, sd att hon glom-
mer ba&de man och barn. Vet du, att kloc-
kan ar sex och barnen vanta pad smorgas?»

»N& ja! Jag har emellertid hunnit ganska
langt pad min strumpa. Nog fd vi sd manga
par fardiga till julen, att de hinna till
samvetsplaster for var klubb.»

»Adjo! Adjo!»

»Vélkomna nésta sondag igen.»

NI N.

Bidrag i alla &mnen mottagas med tacksamhet.

Liten fragvis.

(6rgat-mig-ejm» likt vid bé&cken,

Du lilla, ar ditt dgonpar,

Tva stora, blaa fragetecken,

Som bedja jemt om svar.

Och standigt, standigt far jag hora
Ett hvarfor stappla fran din mun,
»Hvad hade jag vél hér att goéra ?»
Du sporjer hvarje stund.

IDUN

Din sjal kom visst i orétt holje,
For stor den ar mot sitt fodral,
Och tankarne, ett brokigt folje,

I hjernan fira karneval.

Du alla gator soker losa

Och stycka altting bit for bit,
Du utur Mimers brunn vitt 6sa,
Fast ej din ann nar dit.

Ditt 6ga foljer med fértjusning
Den muntra silfverbackens sprang.
Du soker tyda vindens sushing
Bland insjons saf och tang.

Du ville tolka rotgelns qvitter

I kagtornshéackens blomsterhégn,
Du soker fanga solens glitter

Och qvéllens stjerneregn.

Du undrar, hvi johannismasken
Ej vingar sdsom slandan fall,
Och hvarfor popplarne och asken
Sa hogt mot himlen natt,

D& élyf'morsblomman fatt sig néja
Att pryda mossbelupen rot,

Och liten sippa maste dréja

I dunklet vid dess fot.

Ja, sténdigt vill du veta klafven
Till lifvets dunkla alfabet,

Du sporjer om den tysta grafven,
Om bade lid och evighet,

Och hvarfor appélblomstren snéga
Som hvita flingor i ditt har,
Och hvarfor i din moders 6ga
Du ofta sag en tar.

Du fragar, livem i guldgid vifva
De fem sma purpurdroppar stankt,
Och hvem som manens sufvershifva
Pa himlahvalfvet hangt,

Hvarfor sa mangen liljestangel

Foll vissnad ned, af masken fratt,
Och hvarfor liten bladgd engel

I backen mot dig lett.

En barnakind med Aslrildsgropar,
En blick s& ljuf, en purpurmun,
Ett guldhar, som i lockar hopar
Sig ofver pannans liljegrund,
Se der den bild, du sag i backen,
Din lilla engels konterfej
Med sina blaa fragetecken,
Likt tvad forgat-mig-ej.

Sigrid Fredsberg.

Skymning.

sma hvita handerna gledo sakta, néstan

smekande 6fver tangenterna och kommo
tonerna att ljuda s& mjuka och dampade som
stilla dyningar; langsamt och innerligt smalte
ackompagnementet samman med hennes léga,
kdnsliga rost, da hon sjong:

»Hon tankte pd ham i det sidste,

men det var der ingen, som vidste» —
— — »men det var der ingen, som vidste»,
upprepade hon annu en gang, sd vekt, att
rosten forefoll besljad.

Det tog hastigt i dorren. Ett hufvud tittade

in, men syntes ogonblickligen vilja draga sig
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"tidningen Innehdller nastan uteslutande originalbidrag. — Uppglf &
narmaste postanstalt namn och adress samt erlagg en krona, s er-

till baka. Den unga flickan hade likval redan
markt fridstdraren och ropade gladt:

»God afton, herr Akeson!»

Nu kom den unge mannen skyndsamt fram
till henne. Hon rackte honom vaénligt han-
den, utan att se upp. Han bdjde sig ned mot
henne och sokte fanga en blick, men han sdg
blott en liten trotsig nacke med ett kortklipt,
ljust har.

»Vill ni inte fortsatta sdngen?» fragade han
och stalde sig bakom hennes stol.

»Nej, den var redan slut.»

»S4 borja da en gang tilll»

»Nej, det orkar jag inte.»

Han smalog. Han kande sd vil till den
unga flickans vardslésa, halft pojkaktiga ut-
tryckssatt; det var hennes originalitet, som frdn
bérjan vackt hans intresse.

Hon reste sig upp och gick fram till bra-
san, som Klart fladdrade i den stora, gammal-
modiga kakelugnen. Hon var mjuk och smi-
dig som en liten kattunge. Fotterna roérde
sig latt och behagfullt pd den enkla gangmat-
tan. Det var chic i den eleganta, otvungna
héllningen och de ndgot langsamma rérelserna.

»Tag en stol och satt er har bredvid mig,
sd ska' vi fira skymningsbrasa.»

Hon skét fram en lanstol och lutade huf-
vudet mot stolens ryggstdd.

»Gerna, froken Ida. Jag tror for resten,
vi dro ensamma hemma. Fru Ander och frok-
narna ha visst gatt bort.»

»Ja, de 4ro pd teatern.»

»0Och ni foljer inte med?»

»Nej, inte ni heller.»

»Borja nu inte gnabbas, froken Ida. Jag
kan ju gd, nar jag vill, men ni kan svarligen
ga ensam.»

»Jo, det skulle inte genera mig en smul,»
— en liten fot stracktes med en energisk ro-
relse fram under kladningen.

»Det skulle ni &ndad aldrig gora. Bésta
beviset for, att ni inte ar s& emanciperad, som
det l&ter, ar att ni inackorderat er och inte
hyrt eget rum.»

»Det ar inte nagot bevis alls for nagot an-
nat, an att jag ar for lat att badda och stdda
och allt sadant der, nir jag har fatt pinas i
skolan hela foérmiddagen med att plugga lar-
dom i dumbomar.»

»Advocera kan Di, det vet jag nog; meD,
hor ni, lat oss nu tala allvar ett tag!
Har har jag bott i tre manader och sett er-
lika lange, pratat med er i tvd och en half
manad, och anda kanner jag er lika litet nu
som forsta dagen. Vore det inte pa tiden
att vi — att ni...»

Han visste egentligen ej, hur han skulle ut-
trycka den varma 6nskan, han hyste, att komma
den unga flickans innersta kénslolif narmare
pa spéren.

Hon var emellertid ¢j alls hdgad att forsta
négot.

>»... gjorde nagra nya bekantskaper, som
man kunde komma under fund med? Jo, det
tycker jag visst,» ifylde hon skrattande.

»Nej, s menade jag ej. Det lar ju bli en
nodvindighet 4ndd, nar jag nu snart tar min
examen och far resa for att kanske ej ater-
komma pd ménga &r.»

»Och sd ska hafsvindarne flakta bort alla
gamla obetydliga minnen.» Nu blef hennes
rost med ens litet oséker.

»Det tror ni inte, men hvad vill ni egent-
ligen jag skall minnas?» Han lutade sig med.
en varm blick emot henne.

Hon satt tyst en stund — négra dgonblick..
S& brast hon ut i ett s& smittsamt skratt,
att han ej kunde underldta att instimma, oak-
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tadt han kande sig sarad 6fVer hennes banala
skémt.

»Forldt mig, froken Ida,» sade han slutli-
gen allvarligt, »men jag trodde e att ni var
— hjertlos.»

»N4, inte far ni tycka illa vara» En liten
mjuk hand smdg sig ett &gonblick i hans.
»Jag ska vara snall nu, men se inte ut, som
om all verldens bekymmer hvilade pa ert huf-
vud! Hur hade vi det nu? Ni ville ha na-
got att minnas.»

Hon vande ftir forsta géngen i afton sina
dgon mot honom. De voro grda, stora och
underbart vackra. Hela den unga flickans
skiftande sjalslif 1ag afspegladt i dessa trolska
djup.

»Fér jag ta” den der blicken med pé& far-
den? Far jag tro pd det, jag tyckte mig lasa
i den?»

»Jag vet ju inte, hvad ni laste.» Det ljod
sd smekande, dimpadt och andd lifsvarmt, att
han maste samla hela sin sjelfbeherskning for
att minnas, att han endast var en fattig styr-
man.

»Ni har négot af sirén hos er,» sade han
lidelsefullt, »nagot som lockar med oemotstand-
lig makt, men man végar aldrig gripa derefter.»

Hon vinde hufvudet ifrdn honom och sig
in i den nu nedbrunna brasan. Dess flam-
tande sken skimrade i osakra dagrar ofver det
stora rummet och lemnade det ibland néstan
i morker, ibland ater i klar belysning.

»Jag ville s& gerna, att ni sjonge for mig,
blott sista strofen af den der lilla folkvisan,
ni sjong nyss,» bad han.

»Hvarfor just den? Ni bor i alla fall inte
lyssna till sirénsdng.» Det hade kommit na-
got kallt och frammande in i hennes rost.

»Froken Ida, sdrade jag er med min lik-
nelse?»

»Ja, en sirén dr ndgot daligt, nagot isande
och franstotande, som bedrager den, som for-
litar sig pd henne. Jag tankte ej, att ni trodde
mig sa illa.»

Yid en just nu lekfullt upplagande flamma
sdg han en stor klar tdr skimra pa hennes
morka kladning.

»Har jag verkligen gjort er ledsen? Forlat
mig; jag ville ju endast ge er en tydlig bild
af skiftningarna i er karaktdr. Ni ar det om-
bytligaste stundens barn jag nagonsin sett. Far
jag sdga, hur jag uppfattat er? Ni foljer omo-
tiveradt minutens impulser, men ni ar i grun-
den god, och derfér slippa andra att lida allt
for mycket. Afven edra kénslor &ro stundens.
Jag tror ej, att ni skulle kunna &lska verkligt,
trofast och fdrsakande.»

Han sag angsligt forskande pa henne, lik-
som om han hoppades, att hon skulle bestrida
denna hérda dom.

Men hon svarade lugnt:
heller jag.»

Han ryckte till,
hastigt form.

»Kanske gor ni anda er sjelf oratt, kanske
slumrar denna ké&nsla &nnu inom er for att en
gang vakna ...»

>»... och fara fram med stormens hastig-
het och sopa undan alla tvifvel och tviflare
och ...»

Hon fortsatte ej, utan reste sig hastigt. Det
hade kommit ett skalmskt leende pa hennes
lappar, men han kunde ej urskilja det i den
djupa skymning, som radde.

»GOr ni mig till viljes nu och sjunger?»
fragade han.

»Nej, jag gar och tidnder lampan och satter
mig se’n att arbeta. Jag har sd har ménga
temabdcker att ratta — fast det gor da det

»Nej, det tror ej

och hans taokar vexlade

For hvarje 6-tal abon-
som samlas, och for hvillka afglften Inséndes till Redaktionen af

|OU K
samma, hur jag mater till,
ting har i morkret. »

Hon stod redan pa troskeln.

»Sirén,» sade han sakta, men tydligt.

»Stdng luckorna och skjut spjallet, annars
blir det ingen nytta med brasan,» kommen-
derade hon tvart.

Han reste sig for att efterkomma hennes
befallning.

D4 horde han plétsligt de ljufva ackorden
fran pianot, och innerligt tjusande sjong hon
den strof, han begart. Manen, som lat en
strimma dallra mellan fonstergardinens fransar,
belj'ste som med ett fosforsken den spada ge-
stalten.

Han lyssnade berusad till de skona tonerna,
men knapt hade den sista forklingat, forrén
hon sprang upp fran stolen och ur rummet.. .

ni ser ju ingen-

S3 kom lampan in — och skymningen var
forbi! E__th.
Ett tack
till Iduns arade lasarinnor for de ofver all for-

vantan talrika adresser & personer, som &nnu ej
af en eller annan orsak skaffa t sig Idun. Prof-
nummer skola tillsdndas dem i borjan af december
manad. Ytterligare adresser mottagas med tack-
sambhet.
iMed utmarkt hdégaktning
Redaktionen.

Var julgran.

ar gran ar en arlig tilldragelse: méanader

S

dan smasaker, som kunna blifva lampliga. For
hvarje ar dro alla angelagna att tanka ut nagot
nytt, nagon d&fverraskning for de andra; och Jag
tror att de yngre medlemmarna af var famllj som
likt de flesta barn bafva mer tid an pengar att
offra pa presenter, hemta nastan lika mycket néje
fran dessa tidiga forberedelser som fran granen
sjelf.  De tillverka rosor och prestkragar af skart
och gult silkespapper — icke sddana der stora,
slarfvigt hopkomna blommor, som vanligen bru-
kas, utan sma och natt gjorda Gossarne forse
oss med flaggor af alla nationer; dessa sattas pa
stdltréd och fernissas. Forra aret gjorde vi myc-
ket vackra fogelbon af mossa och gvistar, som
hopfogades med fm staltrad, hvaraf en anda lem-
nades for att fasta dem vid granen; i hvarje bo
lades tre eller fyra sockrade mandlar att fore-
stalla &gg.

Medan  det var godt om valnotter, kopte vi en
del mycket stora; vi klyfde dem f0r5|gt|gt sa att
e{( skalen gingo sonder, togo ut karnorna och

rapade rent det inre. | ndgra af dessa skal
lade vi sma pennknifvar, fingerborgar, parfymfla-
skor, glaskulor eller ndgra af de sma artiklar for
dockans toalett, som man koper uppsatta pa kar-
tor, och i hvarje not 1ag litet hvit och skar bo-
mull for att presenterna ej skulle skramla; som-
liga notter fyldes med sotsaker. Derefter hopllm-
mades skalhalfvorna och 6fvermélades med brons-
farg i guld, silfver, rodt, blatt eller gront, som ko-
pes pulveriserad hos férghandlare och uppblandas
med bronstinktur.

Dessa notter gjorde stor lycka, ty barnen, som
fingo dem, trodde forst, att de voro vanliga for-
gylda notter och blefvo derfor mycket fortjusta
att vid knéckningen finna ett mera tillfredsstal-
lande inre &n en tom kérna.

Hvarje medlem af var familj lemnade nagon
present till granen — mitt sdrskilda bidrag ut-
gjordes af tolf dockor. Hvar och en af dessa
dockor representerade en person ur négon vélkand
fésaga. Jag hade Cendrillon jemte Prinsen och
Féen, Prinsessan Snéhvit, Jack Bonstjelk och Jat-
ten, Katten i stoflarna, Markisen af Carabbas och
Prlnsessan Ali Baba, Sjomannen Sindbad, BI&-
sk&gg och, sist men icke samst, Tummeliten. Nio
af dockorna voro omkring fem tum langa, jatten
var tio tum och tummeliten tva tum.

Kanske skulle en kort beskrifning af dem in-
tressera nagra bland Iduns lasarinnor.  Cen-
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fore jul borja vi tdnka pa den och paborja

Idun, erhallet ett gratlsexemplar for hela den tid, under hvllken abonn>
mentet racker. Aro de samlade abonnenterna farre &n 5, torde prenumér

drillon upptradde i den dragt, hvari féen fann
henne gratande — en liten slat bla bomullsklad-
ning, en hvit muslinsfichy ofver axlarna och ett
enkelt hvitt forklade. Prinsen hade en réd sam-
metsrock, broderad med guld och perlor, hvita
puffarmar af sidensars, en r6d sammetsbarett med
hvita fjadrar, som fastes af en briljant stélknapp.

Féen bar en gul attaskladning med hvitt nat
ofver; pad natet var en mangd guldpaljetter fast-
sydd. Hon hade en krona, gjord af ?uldpa per,,
besatt med guldperlor, och en trollstaf bestaende
af en sticka, omlindad med guldpapper.

Prinsessan Snohvit, afven kand under namnet
Snddroppen, kléddde jag i mjuk hvit muslin, ut-
klipt i form af snddroppens kronblad samt, ett li-
tet gront uddigt sidenlif. Nar hon var klddd, lade
jag henne i en glasask, liksom dvergarna gjorde
da de trodde hon var dad.

Jack Bonstjelk var iford en rod jacka, grén
mossa och grona byxor och hade en pase med
boner.

Jatten, hvars hander och ansigte jag forst rod-
malat, bar en rod rock, bla &rmar och vida bla
byxor bade armar och byxor voro férsedda med
puffar af gult tyg. Han hade en stor klubba som
en af pojkarne skar ut &t mig.

Katten i stoflarna gjorde mig mer besvar an
nagon annan, ty jag hade si svart att finna en
passande katt. Jag var temligen hemmastadd i
grannskapets leksaksbodar, innan jag fann min
kisse, och né&r jag vél fann honom, var han egj
en fullstandlg katt, utan en som varit van att
taga sig fram genom exegverande pd ett musika-
liskt instrument. Sedan han emellertid blifvit
skild fran sin stallning och fatt hatt pa hufvudet,
stoflar pa fotterna och en sack full af villebrad
(svart och hvit ull) kastad o6fver axeln, var han
verkligen ganska lyckad.

Markisen af Carabbas kl&dde jag i en rdd sam-
metsdragt med spetskrds och trekantig hatt samt
kdpp och spetsnasduk. Prinsessan var statlig i
hvitt siden och guld, med krona af guldpapper
och perlor samt en Iang hvit sl6ja, fardig for sitt
brollop.

Ali Baba hade gron rock, vida grona byxor och
en hvit turban samt bar pa ryggen en sack, fyld
med karameller, hvarpa jag ofverst lagt nagra
blanka ettoringar.

vara forberedelser genom att samla och lagga unSindbad hade hvita byxor, réd skjorta och hvit

turban.

Blaskagg var kladd i en Iang bla sidenrock med
hvita vidbyxor under; kring lifvet ett balte hvari-
frdn hangde en massa nycklar, %Idkedja kring
halsen, en hvit sidenmossa pa hufvudet och Iangt
har och skagg af ljusbla bomull, somﬁa(};vval kam-
made och derefter gummade pé& dock udet.

Tummeliten hade rdd rock, blda byxor och kras
kring hals och armar, pa sitt hufvud en hég soc-
kertoppsformad hatt. DA han var kladd, knots han
in i en liten ndsduk fyld med kli, det skulle fore-
stalla »Tummeliten i puddingen.»

Hvarje docka hade en liten adresslapp med dess
eget namn jemte namnet pa det barn, hvartill
den var &mnad.

Vi valde ett stort trad, men innan nagonting
hangdes upp, forstarkte vi toppen af tradet och
afven nagra af grenarna, pa hvilka vi amnade
sdtta ljus, genom att fasta galvaniserad jerntrad
under dem; pa sa satt hollos ljusen mycket bra
pa sina Qlatser Vi faste dem vid grenarne med
fin jerntrad utan nagra Ijushallare

Jag forsokte en gang sma kul6rta lyktor med
sadana ljus, som numera brukas i sma nattlam-
por. Jag tyckte de voro mycket vackra, men lju-
set var icke sa klart eller rattare sagdt sa stic-
kande som de sma vaxljusen och blefvo derfor
|cke alls s3 omtyckta af barnen. For ofrigt tror
jag, att de saknade spanningen att passa pa, om
nagot skulle fatta eld! Lyktorna sago sa mycket
sékrare ut, men voro det icke.

Sedan alla ljusen voro sakert fastade, lato vi
tradet blomma pa riktigt tyskt vis genom att fasta
pa alla pappersblommorna, derefter flaggorna,
ndgra blanka glaskulor, kedjor af kuldrta perlor
och lennreflektorer, sedan alla presenterna, alltfor
talrika att ndmna, som ej voro for tunga att h&nga
eller alltfor bristande i skonhet for att exponeras.
P& dessa presenter voro namn fastade; men alla
sma korgar med sotsaker, valnotter, smallkara-
meller och andra smésaker voro numrerade och
drogo barnen lott om dem, sedan de storre sa-
kerna blifvit nedtagna. H. F.

Aktningen for qvinnorna ar mattstocken pa
en nations framatskridande i det sociala lifvet.
Grégoire.



tion ske & narmaste postanstalt.— Bidrag fran alla omraden fo6r qvinllig
Endast en sida af papperet bor

verksamhet mottagas med tacksamhet.

frid.

jfwijar tid ar nervos och menniskorna ila om

hvar andra i andlés bradska for att na
malet, vare sig detta nu ar blott det dagliga
behofvets kraf eller ett sd kalladt hogre —
ara och utmarkelse. Under denna kamp, i
denna kapplopning, &ar det ej s& noga i va-
let af medel, och hjertats fina strangar vi-
brera just icke i menniskokarlekens smekan-
de ackorder. De makter, som herska och
satta fart i den vilda jagten, dro egennyttan,
sjelfkarleken och bevarelseinstinkten, och kan
man, sd trampar man gerna sina medtaflare
i rannarebanan pa hilarne eller kastar dem
helt enkelt ofver barrieren, likgiltig om de
krossas. Det vigtigaste ar att hinna forst
och vélbehéllen fram.

Men hvilken forfarande trotthet ofverval-
digar icke sedan den arme springaren och,
afven som segrare synes honom allt tomt och
innehallslost. Menniskovimlet omkring honom
véacker ackel och en kénsla af fiendskap,
han ar fargblind for naturens stralande skon-
het, en inre frossa kommer honom att rysa,
och en kall hand sluter sig kring hjertat.
Hvad han A&trr, hvad han torstar efter, ar
frid och om mdojligt en solglimt af inre
lycka.

Frid, ja — balsam for alla sér, hvar skall
han finna det gudasdnda lakemedlet? Skug-
gorna skingras, en ljusglimt lyser upp natten
inom honom, och den kalla handen slapper
det skélfvande hjertat — han eger ju ett
hem-, dit han kan fly undan alla framlingars
iskalla blickar. Der &ar s& stilla och tyst
och harmoniskt, der klinga rosterna sa sme-
kande och lugnande, der tror han allt, och
man tror pa honom, der fins ett hjerta, som
kénner, lider och frojdas med hans. Dit
gar han for att finna frid och lycka.

Men ve honom, om hemmet icke &r sddant,
och om, nédr han trader inom sin egen dorr,
han &fven der motes af framlingar. Beklag-
ligtvis finnas sddana hem, der en standig oro
rader, der friden &r nastan bannlyst, och der
de, som blifvit enade for lifvet, tillryggaldgga
det samma, visserligen sida vid sida, men anda
oforstddda af hvar andra. Lattsinnet eller be-
rakningen vid ingéendet af dktenskapet ham-
nar sig, ty endast karleken och harmoniskt
sammansmaltande sinnesriktningar kunna tanda
och underhdlla en eld, som varar.

Med mina lasarinnors tillatelse skola vi
trada in i ett par hem och se, huru det star
till. Vi sanda icke in vara visitkort, ty da
hander det, att man iklader sig bade helg-
dagsdragt och helgdagshumér, och da ar det
svart att f& reda pad sjelfva menniskorna.
Nej, vi korama inkognito och osynliga, Det
ar det sakraste for att badde kunna se och
hora.

* *

*

Vi ga& trappan upp och stiga pd. Det
gdr s& mycket lattare, ty man har glomt att
stanga tamburdorren, hvilken star pa glant.
For ofrigt std alla dorrar pa vid gafvel, och
frdn salen horas galla roster. Det ar frun,
som nyss kommit hem, hvilkeu underhaller
en héaftig dialog med tjenstflickan.  Hon
har sjelf varit ute, suttit bort tiden hos nagra
vaninnor, och nu gralar hon, derfor att salen
annu ar ostadad, de 6friga rummen odamma-
de och maten forst nyss pasatt, oaktadt mid-
dagstimmen strax &r inne och »herrn» van-
tas. Under tiden stror hon kring sina effek-
ter ofverallt, parasollen pé salsbordet, hand-
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skarne pd buffeten och hatten pd en stol.
Osynliga sjelfva se vi oss omkring. Det ra-
der disharmoni ofverallt, och se vi pa den
annu unga frun sjelf, sd lasa vi i hennes
ansigte endast nervos otdlighet, likgiltighet
for hemmet, och kring munnen ligger ett veck,
som tyder pd, att vreden &r latt framkallad.

Tjenstflickan kommer in och nedsatter duk-
sakerna med en skrall, och sa blir bordet
dukadt. Der fins, hvad som behofs. Det ar
blott symmetri och smak, som fattas, hvilket
mahanda den unga frun kunnat astadkomma,
men det har hon icke sinne for. Nu hor
hon mannens steg i trappan, men hon bestar
icke sina lappar ett vanligt leende eller sin
blick ett gladt skimmer. Hon helsar i stal-
let mannen med beskarmelser 6fver »pigan»,
och hon marker ej molnet p&d hans panna,
som har sin grund i en misslyckad affar
eller en kannbar forlust. Hon forstar honom
icke, ty hon har e bjudit till att ndrma sig
hans hjerta, att blifva hans goda kamrat i
gladje och sorg, men han har i stallet last i
hennes sinne denna sjelfviskhet, som endast
tanker pa sig sjelf.

Middagen forflyter under trumpenhet, Ma-
ten &r utan smak och inger ingen aptit, och
det ar med lattnad man stiger upp fran bor-
det. Och under det frun med hég och ner-
vis rost meddelar sig med tjenstflickan, gar
mannen in till sig i bittra tankar. Hvar
skall han fa frid och lugn efter sina bekym-
mer? Han fryser i sitt eget hem, hans hu-
stru ar en framling for honom och hans in-
tressen, och till sist kommer det hardt ofver
hans lappar: »Hvarfor gick jag nagonsin
och gifte mig?»

Till sist flyr han hemmet for att skynda
till »vénnerna». Der, vid glasens klang,
fins mahanda glomska, men — icke frid.

Och s& ga aren under stindig vinter, utan
sol.

*

En trappa hogre upp horas glada barn-
skratt. Vi smyga oss in i salen och métas
der af en ren, varm luft och dessutom af en
fortjusande tafla. En ung mor, som leker
med sina barn. Det a mojligt att hon kéan-
ner sig trott, ty hon har varit verksam hela
formiddagen, men det marks ej pa henne,
der hon nu svanger omkring med den lilla
minsta. De rosiga kinderna, de klara, glada
ogonen, det val upplagda haret och den en-
kelt, men smakfullt kladda figuren, utgodra en
bild af helsa och behag.

Middagsbordet star fardigdukadt och inbju-
dande och allt emellandt gor den unga frun
en titt i koket for att stilla och vénligt
meddela sig med sin tjenarinna. Allt ar val
i ordning, utan enerverande oro, och da man-
nen kommer, finnes intet, som stdr hans 6ga
eller ora, ty jublet frdn barnen stér honom
icke, och de mjuka armar, som linda sig
kring hans hals, sdga honom, att nu &r han
hemma hos de sina. Och hon ser, hvad som
tynger honom, det sé&ger hennes blick och
handtryckning. Hon férdubblar sina omsor-
ger och uppmarksamheter, och det blir sa
varmt inom honom. Han betraktar hennes
hvita hand, dd hon lagger for, han ser pa
barnen, som stilla och tysta, men med mun-
tra blickar &ata i kapp, hans 6ga ilar ofver
hela omgifningen, full af harmoni, och det
breder sig forsonande frid ofver hans sinne.

Och sedan, nar skuggorna falla, sitta de
tvd, som forstd hvar andra och dela ljuft och
ledt, sida vid sida der inne i s&ngkammarsof-
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anvandas och marginal lemnas.
anglfvas, och kan fullkomlig diskretion fran redaktionens sida paraknas

Namn och adress torde alltid noga

fan. Det ar nu han Oppnar sitt hjerta, och
hon far del af hans bekymmer och det &r
forunderligt, hvad hon forstar allt val. Hen-
nes tankegang fdljer hans, hon uppmuntrar
och kommer stillsamt fram med sina rad, och,
hur det &r, tycker han, att allt ljusnar, att
hindren ej voro sa oofverstigliga, och att fram-
gangen med ihardigt arbete synes nastan viss.
Och framfor allt — oron, den pinande, nag-
gande oron har forsvunnit och han kanner
fridens smekande hand ofver sitt sinne —
hemmets frid och inre lycka.

Och s& g& éaren under sommar och sol
och nya blommor.

Adolf Hellander.

De spada barnens diet.
-~E”et finnes spédda barn, hvilkas glupskhet synes

KD/ alldeles omattlig, och som icke frodas och
vS» véxa trots den enorma qvantitet foda, de
fortdra,, De ha nastan alltid utslag, slapt hull, ore-
gelbunden, mycket hard afféring eller ock diarrhé ;
deras tandsprickning liksom deras géng infinner sig
sent. Dessa barn, uppfodda med mijolk eller mjol-
valling, ofta med potatis och soppor, kunna ej till-
godogora sig den foda de mottaga, emedan de gj
smalta den.

* *
*

For att magen skall kunna gora tjenst, bora de
fédodmnen, den emottar, vara lampade efter barnets
alder och gifvas i afpassad méngd.

De mdodrar, som. sjelfva amma sina barn, inbilla
sig ofta, att de ej hafra nog mjolk, for litet for att
den lilla éalsklingen skall bli riktigt knubbig; och
utan vidare eftertanke ta de sig for att med ett
frammande naringsmedel underhjelpa denna mjélk,
som enligt deras uppfattning ar otillracklig.

En ldkare skulle ha tagit sin tillflykt till anima-
lisk mjolk, gifven en eller tvd ganger om dagen;
men den goda vaninnan, grannhustrun, qvarterets
»erfama» fru, som i forsta hand tagas till rdds, da
de erbjudit sina tjenster, redan innan man begart
dem, forklara, att barn med stor aptit bora ha soppa
ett par ganger om dagen, och det & dem modern
féljer. Och barnet, som &anda hittills — utan att
vara nagon Herkules — dock frodats ganska bra,
borjar plotsligt att férandras, far uppkastningar, tarm-
inflammation och aftynar. K&dgifvarinnan vidhéller
sin teori, pastdr, att modems mjélk ej langre ar god,
att man maste afvanja barnet och gifva det dugtigt
att 4ta. Se der, hvarfér s& manga barn, som borde
kunra frodas och lefva, p& ndgra veckor tyna bort
och dé.

Man fér icke vid uppfodandet af nyfodda aflagsna
sig frén den stora hufvudregel, som ej for ofta kan
upprepas: intill 4| eller 5 manader intet annat 4n mo-
dersmjolk, uteslutande mjolk, endast i nodfall lampligt
utspadd komjolk! Langre fram omvexlar man mo-
dersmjolken med komjolk. Sedermera, omkring 12:te
ménaden, skorpor och brddsoppor. Mycket loskokta
4gg kunna vid denna tid ingd i matordningen. Vatten,
blandadt med rédvin, fet buljong och feta soppor kan
barnet smalta vid den 15:de manaden. Stekt kott,
smorgdsar, sylter dro bra vid 18 méanader. Frén
den 20:de manaden intill 2 ar utgor.potatis, antin-
gen som purée i mjolk eller tillsammans med kott-
sés, ett godt naringsamne. Forlorade 4gg med hac-
kadt kott, kottbullar och slutligen héns kunna med
fordel ingd i dieten, da& barnet har &tminstone 12
ténder.

Ett barn kan ej utan oldgenhet ata som alla an-
dra fore 4 ars alder. Annu da far man ¢ gifva
det starkt kryddade eller sura ratter, ej heller omo-
gen frukt. Jag tilligger, att allt bakelseverk, pé
grund af sjelfva sitt tillredningssatt, ar svarsmiilt;
barnen f& alltid for mycket deraf, de mé 4ta det
aldrig sd sallan. Det & mycket latt att dnda intill
tva ar — jag upprepar det — uppfoda dem till fro-
dighet med mjolk, soppa, dgg, litet stekt, finskuret
kott; men &fven efter afvanjningen bor mjolken qvar-
std som hufvudratti dieten. Hvad sarskildt angar
barn med glupsk aptit, maste de fd sin naring efter
ett metodiskt och noga afmatt system.

Allt hvad man ytterligare lagger till den diet, jag
har forordat, ar onyttigt; det har blott till resultat
att gifva barnet en stor och stind mage och gor
det pussigt, trogt och i saknad af verklig helsa.

D:r E. Toussaint



Iduns julklappsbazar.

(Forts.)
XXVI.
Bref till Lilly.
Basta Lilly! Jag vill hasta

Att ditt bref besvara nu;
Nagra rad jag vill framkasta.
Efter som du bedt mig ju.

Du dig sager ej begripa,

»Hvad till julklapp du skall ge» —
Satt dig derfor e att lipa,

Nagot rad kan jag val ge!

Lat oss forst med mormor borja!
Hon ar gammal, hon, och skral,
Att for hennes trefnad sorja
Passar bast en virkad schal.

Och din pappa, som plar drdja
Ute jemt i ur och skur,

Skulle sakert val forndja

Ett par tofflor, eller hur?

Mamma &r ej svart att tanka,
Hvad till julklapp man skall ge.
Henne kunde du just skénka
Brickduk och hordldpare.

Fastrarna, som standigt sticka,
Kunde sig stiekaskar fa.

Tag ansjovisburkar, flicka,
Sétt ett broderi derp!

KI& dem ini se’n behandigt,
Och du skall fa se, min »gris»,
Att de dem begagna standigt,
Mista ej for nagot pris.

Stora syster, som plar fara
In till sta'n pa bal ibland,
Kunde just till nytta vara
Necessar med trdd och band.

At bror Kalle skall du knyta
En svamppése, tycker jag,

Att han ej sin svamp ma byta
Mot bror Fritz’ en vacker dag.

Fritz, den unge spratten sedan,
Som pé jagt s& gerna gar,
Har skjutvaskan utnétt redan,
Som han fick forlidet &r.

Froken S., din lararinna,
Som pa jernvag ofta far,
Skulle ganska sakert finna
Liten slummerkudde rar.

Nu jag vill ej langre skrifva!
Om mitt rdd du finner bra,
Skulle hjertligt glad jag blifva,
Nu farval !
Din L—n—a.

XXVII. Flossamatta. Der en vaéfstol finnes att
tillgd, ar en dylik matta latt forfardigad. 1 skalp.
niotradigt bomullsgarn n:r 16, s. k. fiskegarn, racker
till 2 qvad. alnar b&de som varp och inslag. Till
flossen tages hamburgerullgarn. Smyrnamonster
eller korsstygnsmonster kunna med fordel kopieras.
N&ar mattan ar fald ur vafven, limmas den pa bak-
sidan med tunt kornlim, kammas och klippes pa
ratsidan samt fodras. Jag har véft en flossamatta,
2 alnar lang, 1 aln bred. Materialet kostade 4,50;
gick ratt fort och blef mycket vacker.

Chrysopas.

XXVIII.  Antimakassar af rod plysch och gula
spetsar ar en treflig julklapp. Utaf plyschen klip-
pes en ruta, sd stor man vill hafva antimakassarn,
denna delas midt itu fran horn till horn, och en la-
gom bred spets i samma stil som den, hvilken blir
omkring, sattes emellan. De bada plyschhérnen
fodras med rod atlas, som ej far racka Gfver spetsen,
ty den skall vara genombruten. Sedan sattes en
vacker och bred spets, ej allt for tat, omkring, och
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pd denna skola bladen &dras med kulért silke och
smaragd. Dessa antimakassar aro mycket vackra och
latta att arbeta. K—a.

*

XXIX. Fajansfat. Vanliga, runda, hvita fajansfat
dekoreras med oljefarg efter négot majolika- eller
gammalt fajansmotiv. Var ej snal om firgen och
uppblanda den med kopallack, s& att den torkar fort
och bliiver glansande. Faten &ro af stor dekorativ
verkan hogt upp pad en matsalsvigg eller pd en pa-
nelning. Chrysopas.

X

XXX. Sparkmatta. Denna sak ar amnad att
skydda en soffa for beréringen af fotterna, hvarfor
den i synnerhet lampar sig som géfva till en herre.
Enkla sadana kunna forfardigas af grof stramalj med
garnbroderi i morka farger. En ndgot dyrbarare,
men ocksd vackrare sddan matta kan goras af morkt
klade med pélagda kladesfigurer i vackra farger.

Nanna.

XXXI. Tunesisk arbetskorg. En vanlig bikupa
af halm Ilater man at en snickare forses med tre
om hvarandra korsade ben, som bronseras eller bet-
sas. Mala kupans halmringar eller ocksa vidjeban-
den med brokiga oljefarger. Beklad den inuti med
hogrodt tyg; héang utanpd ndgra tofisar, banddglor
och dylikt samt knyt en bandros om benen, och
man har en originel arbetskorg uti tunesisk genre.
Later man sitta uti kupan en plan trabotten, kan
man begagna den ocksa till blomsterjardinibre.

Chrysopas.

XXXII.  Synecessar for herre.  Originel ar ju
denna sak icke, men blefve sakert valkommen for
méngen. Sarskildt p& resor bor den blifva anvand-
bar. Den bor e vara storre, an att den kan rym-
mas i toalettnecessiaren. Detaljerad innehéllsforteck-
ning behofver ej lemnas; hvarje qvinna ar fortrolig
dermed. . Trdd och ndlar bora vara starka.

Nanna.
X

XXXIIl. Sykorg. Man koper en spénkorg for
80 a 90 ore, hvilken man vadderar. Ar korgen tat,
kan man ldgga vadden omedelbart pd korgens sidor,
ar den deremot gles, maste man forst klada korgen
med siden, derp& lagges vadden, s& ater siden. Nu
klader man arter eller smé runda knappar, hvilka
man fastsyr har och der, s att det blir som en ma-
drassering. Man kan &fven lata bli att vaddera,
utan endast vecka eller rynka sidenet. Dertill gor
man en liten duk af hvit javastramalj, hvard man
syr en liten ranka, och rispar upp en 1 tums bred
frans; anvandes att kasta &fver korgen till skydd
for damm. Dessa smé& korgar &ro sirdeles nitta och
pryda sin plats. A. G Ili.

X

XXXIV. Kladningsvaska. De flesta af Iduns la-
sarinnor ha sakert pa afbildningar af »reformdrig-
ten» gifvit akt pd den till denna horande vaskan,
som fastes vid skdrpet. Denna toatettartikel, hvil-
ken &r lika prydlig som anvandbar, kan goras efter
olika modeller. Den kan vara med eller utan lock.
Den som hor till reformdragten, ar tillverkad af
klade eller sammet samt broderad med silke i nor-
diskt monster. Hos Handarbetets vénner och fru
Kulle (i Sthlm och Lund) finnas s. k. dalavéaskor
af klade med palagda kladesfigurer, som fastsys med
silke. En annan modell &r af svart tyg, hvarpa
man i nagot monster syr svarta perlor. Annu en
variation af dessa vaskor ar af stramalj (helst ylle-
stramalj) med garn och silkesbroderi. Till denna
sista kan tagas ett hornmonster, s& att vaskan ne-
derdt blir spetsig. 1 hornen bora sitta bollar eller
tofsar. Dessa vaskor kunna fastas antingen med ett
par snodder eller sldar (af samma materiel som vé-
skan) vid skarpet eller kjolen, eller ock kunna de
hanga fritt kring lifvet pd ett band eller snore.

Nanna.
X

XXXV. Halsgarnityr. En mork vinterkladning
kan latt prydas med en stindare eller en nedliggande
krage efter ndgon af nedanstiende anvisningar. P&
sammet eller klade broderas en liten béard i silke
eller guld- och silfvertrdd. Denna krage kan ock
goras af yllestramalj med vanlig tapisserisém. Om
den ofvannamda vaskan och denna krage forfardigas
af samma material, bilda de till ssmmans ett vackert
kladningsgarnityr. Nanna,

X

XXXVI. Toaiettdyna. Man gor en liten rund
dyna, stoppad med sand eller sagspan af vid pass
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ett tefats storlek; den klades ¢fver och under med
en bit siden eller plysch; nu rynkar man en siden-
remsa & béda sidor, afven pd tvaren genomdrager
man den med en rynktrdd pa flere stillen med sa
l&nga mellanrum, att det blir ett pés mellan hvarje
rynktréd. Nér det ar gjordt, fastsyr man remsan rundt
om s& att remsans ena sida sys fast pd dynans ofre
kant och remsans andra sida & dynans nedre kant,
att det blir p6és rundt om, vanligen 6. Nu har
man tillhands en liten duk af fina tradstjernor, som
fastes p& dynans Gfre sida. A. G. H.

Teater och musik.

Kungl. operan har fortfarande att gladja sig &t
ett lifligt intresse fran den teaterbesdkande all-
manhetens sida. Men sd har hon nu ock i den
framstdende sangerskan froken Gina Oselio fatt
en synnerligen bemarkansvard dragningskraft.
Froken Oselios gastupptradande for ett &r sedan
& samma scen star annu i lifligt minne. Liksom da,
sd skordar hon afven nu storartade triumfer, sarskildt
som Margareta i Boitos opera »Mefistofeles». ROst,
s&ngkonst och spel bilda har tillsammans négon-
ting sd helgjutet och fullkomligt, att man har
svart forestdlla sig, att ndgot dnnu béttre skulle
kunna gifvas. Sarskildt framstar den berémda
fangelsescenen s&som ndgot i de minsta detaljer
absolut fullandadt. Vi hoppas, att gastspelet matte
racka lange och helst ofverga till fast engagement;
ty for narvarande saknas en verklig primadonna
pa var lyriska scen.

I afton (onsdag) gifves »Tannhauser» (Elisabeth:
Gina Oselio). Den till Iérdagen bestamda sym-
fonikonserten kommer i stéllet att gifvas redan
pa fredagen den 29 d:s. Vid denna konsert med-
verkar hr Salomon Smith, som vid detta tillfalle
for forsta gdngen later hora sig under denna
sasong och for forsta gangen & en symfonikonsert
i Stockholm. Han sjunger dd med orkester Wotans
afsked ur Wagners »Walkire». Denna komposi-
tion har icke forut gifvitsi Sverige. Vid fredagens
symfonikonsert utféres vidare, likaledes for forsta
gangen hérstades, konsert for piano och orkester
af Sgambati; pianopartiet utféres af en ung svensk
musiker.  Symfonikonserten inledes med Beet-
hovens storslagna Coriolanouvertyr och afslutas
med Rubinsteins Oceansymfoni, som gifves med
anledning af ndmde mastares stundande femtio-
ars-jubileum som tonséttare; denna symfoni har
icke gifvits pd manga ar af k. hofkapellet.

K. dramatiska teatern uppférde i 16rdags for forsta
gangen lbsens blixtrande qvicka »Kérlekens
komedi». Stycket gjorde fullstandig succes, trots
det att flere betinkliga brister vidladde utférandet,
isynnerhet betraffande versens uttal. Den som
val kanske mest felade i detta afseende var hr
Palme. Visserligen ega vara dramatiska artister
ej ofta tillfalle att 6fva sig harutinnan, men att
sa bakvéndt betona orden i den eleganta versen,
att man antingen ej kan fa fram nagon mening
alls eller ock att den framkommer sa godt som
motsatt den asyftade, borde ej tolereras a landets
forsta talscen. Herr P. later tydligen leda sig af
dgonblickets ingifvelse, och denna later honom
nog ibland traffa det ratta uttrycket, den ratta
betoningen. Den goda verkan haraf fortages emel-
lertid minuten derefter af ndgon alldeles oriktigt
sagd replik, nagon felaktigt anbragt atbord. Det
a4 med ett ord en ojemnhet, ett »pad-mafd-spel»,
som ej borde férekomma hos en, som far sig sa
vigtiga roller anfértrodda som dem, hr P. plagar fa.

Att hr Fredrikson &r en mastare i replikbehand-
lingen &r kandt. Han redde sig ock otvifvelaktigt
bast i detta stycke, der han fortraffligt atergaf
Guldstads roll. Synnerligen goda representanter
hade Svanhild och pastor Straman fatt i fru och
herr Bceclcstrom. Den forras utférande &f Svan-
hilds roll vittnade om samvetsgranna studier, och
hennes spel hade manga prointer af ypperlig
verkan. Sarskildt berom fortjenar hr Personne
for den karaktaristiska maskeringen och for sitt
goda spel i ofrigt. Och att froken Mander ej
skammer bort en roll, som hon fatti sina hander,
det ar vél k&ndt. Ofriga medspelande skotte sig
oklanderligt. Iscensattningen var god.

Bifallet frdn den fullsatta salongen var stundom
rent af stormande, och flere applader for Gppen
ridd forekommo. »Karlekens komedi» hor till de
stycken, som bora ses af en och hvar.

Vasateatern uppfér i afton (onsdag) for forsta
gangen den bekanta operetten »Niniche» med
froken Anna Pettet'sson i titelrollen. Att har blir
»lapp pd luckan» kan man taga for gifvet.



Triosoarén & Vetenskapsakademien sistlidne 16r-
dag var mycket talrikt besokt, och de upptradande
konstnarerna, fru Alie Llndberg Larsen, hrr
ZettergvisiQ och Bach, skdordade lifligt bifall for
utférandet af de synnerllgen anslaende numren.

Studentkonserten pa lordagen i denna vecka upp-
tager nu allas tankar. Den torde ock fa betraktas
som ett evenement inom musikverlden under detta

elar Studentsang ar ju alltid dgerna hdrd, och

a hartill kommer, att kéren denna géang blir
ofvervéldigande stor — ej mindre &n 475 man —
»vil det blive no?et av». Att Katarina kyrka blir
fyld till sista plats ar gifvet. Konserten gifves
till - férmén for_director musices Ivar Hedenblad,
som nu i 15 &r varit studentsdngens anforare i
Upsala. £>en 27 nov.

Literatur och konst.

For alla vanner af Mathilda Langlets skrift-
stallarskap — och till dessa dro vi visse att
framst fa rdkna Iduns samtliga lasarinnor —
kunna vi medela den fagnesamma nyhet, att
de inom den nérmaste framtiden i bokhandeln
kunna motse ett nytt varderikt arbete af hen-
nes penna: »P& egen hand»; en bok fér unga
flickor (C. E. Fritzes forlag). Vi skola ej
droja att aterkomma till det intressanta verket,
sd snart det utsdndts i bokhandeln.

* *
*

»Frihetens sangaratt» i Sverige pd 1840-talet; Ilte-
raturhistoriska studier af Cecilia Holmberg,
Baath. (Albert Bonniers forlag.) Det kan inga-
lunda betecknas som vanligt, att en gvinna egnar

sig at sd djupgéende och vidtomfattande literatur-
historiska o ningar som de, af hvilka fru Holm-
berg nu har framlagt resultaten i ett omfangsrikt
och vardefullt arbete pad narmare 400 sidor. Re-
dan, forut har forfattarinnan gjort sig val kand pa
omrédet genom sin utmarkta studie Gfver Bjorn-
stjerne Bjornson. Att hon denna gang vandt sin
uppmarksamhet emot inhemska forfattare forrin-
gar ingalunda arbetets intresse. Helt visst hor
det till de gedignaste inldggen i den rika jullite-
raturen, om det” ens ratteligen bor raknas med
bland denna i manga stycken nagot efeméra pro-
duktion. Fru H:s verk har ett bestdndande vérde.

P& Fr. Skoglunds forlag har den populare ka-
sdren och novellisten Claés Lundin utséndten sam-
ling »Stockholmstyper», dem vi forespa afséttning
och tacksamma lasare »i langa banor». Hufvud-
stadsforhallanden och Stockholmspersonnager ha i
alla tider intresserat ofver hela landet; presenteras
de sa ytterligare i den eleganta och I4ttsmalta form,
den vane forf:s penna vetat forlana dem, ar fram-
gangen gifven.

En aterbllck sociala iakttagelser efter ett uppvak-
nande ar 2000 af Edward Bettamg. (Loosirém
# comp. sforlag) Ett snillrikt och jupténkt verk,
som i forf:s hemland, Nordamerikas forenta sta-
ter, véckt ett oerhordt uppseende sedermera ofver-
satts till flere europeiska sprak och ofverallt utgatt
i ofantliga upplagor. P& ett fangslande, nastan
berusande satt upprullar forf. for oss lefvande taf-
lor ur den silla framtidsstat, der en gang klasskam-
pen och de sociala slltnlngar som nu gvélja sam-
héllena, ledt till jemvigt och som resultat fort efter
sig vallas lycka med alla». Arbetet hor ej till den
mer eller mindre innehallslsa forstroelseliteratu-
ren, men skall helt visst &fven hos oss finna vid-
strackt erkannande bland de kretsar, som hysa
intressen for djupare, samhélleliga fragor

* *

Baronessan: sedemadlning af E. de Molenes och
C. Delisle. (P. G. Bjurstro/ns forlag.) Den fran-
ska romanliteraturen foreter atskilligt af tvatydigt
vdrde, sa val hvad framstéllningskonst som mo-
ral angéar. Till undantagen kan man dock trygt
rakna forellggande arbete, en ratt mérklig och un-
derhallande sedemalning fran det moderna Frank-
rike. Stilen kénnetecknas af &kta fransk esprit.
Boken fortjenar val l&sas.

Forfattaren till »Striden om Rom», Felix Dahn,
ar redan s kand och uppburen, att en ny roman
fran hans hand alltid kan parakna ett varmt mot-

tagande. Bissula, en skildring fran folkvandringar-
nas tidehvarf, som nyligen utkommit pd Wilhelm
Billes forlag, star ej sina foregangare efter i ma-
lande, liffull stil och historiskt trogen framstall-
ning. Den kommer ocksa helt visst att ej forbi-
ses i julmarknaden.

Hvems Var felet?

Aktenskapsstudie af Ottar.

Beldnad med forsta pris vid Iduns foljetongstéfling.

(Forts.)
y lla dessa tankar nedtryckte honom, och

det var med foga glada kanslor, han
gjorde sig i ordning att bevista en lysande
bal i stora verlden. Ett 6gonblick tankte
han sdnda aterbud, men si tyckte han det
vara nodvindigt att dtminstone visa sig och
sjelf framfora, sin hustrus ursakt. Pa detta
satt stafjades sqvallret, om det mojligen redan
fatt tag i de bdda unga makarnes skilda lef-
nadssatt.

Han kom sent, och dansen var i full gang.
Varden mottog honom hjertligt, men s&g hogst
forvanad ut, d& han horde talas om fru Hiin-
ters opasslighet.

»Men hon ar ju har, kare van, strdlande
och vacker, som alltid,» sade han.

Viktor qvéafde det utrop, som ville tranga
sig Ofver hans lappar, och sade lugnt: »Na3,
det var roligt, att hon blifvit battre. 1 morgse
var hon réatt klen.»

»Det synes minsann inte nu,» log véarden
och forde den forbluffade mannen ut i bal-
salen, der han genast upptickte sin lidande
maka, dansande en liflig polka med en ung
officer. Viktor kénde, hur det sjéd till inom
honom, men blott for ett 6gonblick. Vid nar-
mare eftertanke var detta forsok att sara och
reta honom alltfér genomskinligt och groft
ihopkommet, att det skulle vara vardt mer
an en ogonblicklig forargelse. Vaérre var na-
stan hans hustrus markerade koketteri med
sin synbarligen ytterst fortjuste kavaljer. Man-
ne afven detta ingick i damernas program,
ty att kdra svarmor var med om iscensatt-
ningen af denna lilla komedi, derom var han
sd viss, som om han sett de skrifna rollerna.
For ofrigt var detta det basta, som kunnat
handa, ty nu slapp han brédka och gifva
Nina tillfalle att upptrada som martyr. Han
kunde nu helt lugnt g& fram till henne och
hoégt omtala systerns ankomst, och hon skulle
fa svart att hitta pad nagon forevandning att
slippa mottaga sin svagerska, dd hon i gvall
kunde med lif och lust bevista en bal. Dan-
sen slutade emellertid, och den flamtande Nina
fordes af sin kavaljer mot en angrénsande
salong, i hvars dorroppning Viktor forst nu
upptackte sin svarmors lysande gestalt. Om
han behoft ndgon bekraftelse pa sina miss-
tankar om en hopspunnen komplott, skulle
han genast funnit den vid forsta blicken pa
den gamle damens pd en géang intresserade
och gackande min. Hon hade férmodligen
iakttagit honom &nda fran hans intrade i bal-
salen och d& ej kunnat undgd att marka
hans bistra uppsyn. Hon vénde sig nu om
och foljde efter de dansande. Viktor gjorde
afven sd och kom just lagom att se sin hu-
stru sl& sig ned med modern péa ena sidan
och den unge militiren pad den andra. Han
var likval nu fullt pd det klara med situa-
tionen och gick derfor med ett leende pa lap-
parne och utbytande helsningar till hdger och
venster fram till gruppen.

Nina sdg honom komma, men kunde icke,
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en smula narsynt som hon var, uppfatta hans
ansigtsuttryck.  Medveten om det oratta i
sitt uppforande, béafvade hon for det stun-
dande motet och skulle i detta nu helst ve-
lat ligga pa sin soffa igen, sd ledsamt detta
an var.

Hur angenamt Ofverraskad blef hon ej der-
for, att hoéra den vanliga ton, hvarmed man-
nen helsade henne och uttryckte sin gladje
ofver, att hon blifvit aterstild. En tacksam
och vanlig blick, den forsta sedan lang tid
tillbaka, traffade maken och kom honom att
kanna sig helt varm om hjertat. Hon var
a4nda bra sot, hans lilla hustru, och han un-
drade ej pa, att den unge, nyss sa stralande
officern nu med ett djupt olyckligt utseende
forsvann, sedan hans lanta skatt af ratta
egaren blifvit atertagen. Han vexlade derfor
ndgra vanliga ord med den bortgdende och
gaf derigenom fru revisorskan tid att hviska
till dottern: »Ser du, sd bra det gar. Han
mjuknar redan. Std nu bara pa dig.»

Viktor slog sig nu ned pa den lediga sto-
len vid hustruns sida och tankte riktigt nju-
ta af det skona solskenet efter det langvariga,
harda ovadret. Men solen tycktes redan ater-
gatt i moln. Med en haftig rorelse drog
Nina &t sig sin kladning, som kommit under
hans fot och sade stickande:

»Tycker inte du ocksd, att sddant har si-
den &r for dyrbart till matta? Fo6r min del
tdnker jag vara rddd om mina klader hadan-
efter.»

For att annu en gang begagna bilden om
solen — har ni en kulen héstdag sett den ver-
kan en oférmodadt framtrangande solglimt
haft? Huru allt lyst och strélat i yppiga
farger, huru i sjelfva regndusket blir en regn-
bdge och en liten diamant af hvarje pd de
vata grenarne hangande droppe? Men sa
staller sig en tjock molnvdgg, laddad med
nya, kalla regnskurar, framfor solen, och allt
blir lika gratt och ruskigt som forut. Nej,
icke lika, utan vérre, ty om e den der sol-
glimten kommit, hade man ju icke vetat af
ndgot battre, 4n man redan vant sig vid se-
dan morgonen eller kanske flere dagar forut.

S4 s3g det ut i Viktors inre. Han var
resignerad, han hade foresatt sig att gora det
basta af omsténdigheterna och befann sig né-
stan vid godt lynne, dd den vinliga blicken
ur hustruns 6ga, lat honom ana mdjligheten
af ndgot battre. S& mycket bittrare kandes
det, d& hon, som det tycktes utan anledning,
helt tvart é&tergick till den vanliga, bitande
tonen. Om han ej haft den lilla forhoppnin-
gen, hade han ju icke vantat battre, men
nu....

Med en rost, som ej eftergaf hennes i skar-
pa, yttrade han, som om hade han icke hért hen-
nes ord: »jag glader mig sarskildt &t, att du
sd oformodadt &terfatt dina krafter, emedan
jag fatt bref frdn Gunilla, att hon kommer
hit om nagra dagar. Hon bor naturligtvis
hemma hos oss, och jag ber dig vara god
styra om hennes rum. Oeh framfor allt hop-
pas jag, att du ej far ndgot recidiv af din
sjukdom,» tillfogade han och gaf dervid fru
rovisorskan Rosengren en blick, som kom
detta finkansliga fruntimmer att bokstafligen
rygga tillbaka. Derpd reste han sig, helsade
artigt, lemnade rummec och strax derefter
hela festen.

Da han gatt, utbytte mor och dotter en
blick, hvari en viss hapnad malade sig. Om
det fans ndgon menniska i verlden, som fru
revisorskan hyste fruktan for, s& var detta
friherrinnan Gunilla, hvars klara, lugna blick
nedtrdangde i den vérda fruns innersta och



med lduns expedition ar forenad Iduns utrattningsbyrd, hvllken gratis
verkstaller alla uppkoép at Iduns abonnenter | landsorten samt for ofrigt

blottade all den lumpenhet, som doldes un-
der den granna ytan. Hon hade en géng
hoppats att kunna utstracka sin herskarspira
afven oOfver dottern svagerska, men den unga
damen hade, visserligen voérdnadsfullt, men
alldeles bestdamdt afbdjt hvarje narmande.
Den stackars frun hade ingen tur med de
obdjliga syskonen Hiinter. Och icke heller
fick hon visa humér. Genom sin rikedom
och framfor allt sitt giftermal med en af lan-
dets forsta adlingar intog Gunilla en allt for
framskjuten stillning, att den fafanga frun
skulle hafva rdd att gora sig ovian med hen-
ne. Tantskapet med en dam, som var en
sjelfskrifven och, genom mannens oberoende
position, till och med en firad gést inom den
hogsta societeten, fick ej asidosattas for sma-
saker. Yi kadnna den véarda fruns férmaga
att kunna underordna smaéaférargelser, d& det
galde négot, som hon ansdg vigtigare. Tank,
hvilken njutning att, sedan hon en morgon i
Dagens Nyheter under titeln »Fashionables
news» last om det friherrliga parets ankomst
till hufvudstaden, och hvilka fester de mojli-
gen skulle bevista, gd pa visiter och handel-
sevis hafva med sig ett nummer af den dyr-
bara tidningen och lika handelsevis draga upp
den med nasduken och sa utropa: »kors, jag
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fick tidningen, just som jag gick ut. Hvad
kan det std for nytt. i den?» Och si fa syn
pd notisen och i glad intresserad ton fort-
satta: »nej, ar den kadra Gunilla i staden?
Na, dd far jag direkt lof att gd upp och
helsa pa den snalla ungen. Hon bor alltid
hos min dotter, nar hon &ar har», och s& lem-
na sina dyra vaninnor, grongula af afund.
Nej, icke ens dessa kritiska forhallanden in-
om dotterns hem finge hafva nagon betydelse
harvidlag. Ett stillestdind méste ingas under
frinerrinnans besék — och s& vande hon sig
mot dottern. (Ports.)

Med dagens nummer af Idun foljer som bihang ett
cirkular om ett nytt botemedel for reu-
matism, bendmdt E. W. Gronbergs reumati-
ska essens. Intyg om essensens nytta lasas
i cirkularet fran saval lakare som andra per-
soner med aktad samhalsstallning i Finland.
Iduns lakare, hos hvilken vi forfragat oss om
saken, anser ock, att essensen nog kan vara
nyttig, for sd Vidt den i bruksanvisningen fo-
reskrifna sjukbehandlingen ordentligt foljes.
Nagra skadliga bestdndsdelar innehaller den ej.

Redaktionen.
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till billigaste pris och p& basta satt utfor alla mojliga uppdrag till tjenst

for Iduns arade lasarinnor.

Fran Iduns lasekrets.

Harmed ett tack for den upplysning, ni for ndgon
tid sedan gaf om de nu s& moderna »skoldpaddshar-
kammarne. Né&ra ett &r hade jag haft en ovanligt
vaeker sddan (kopt just i Kdpenhamn) och beslt
strax att vid lampan forsoka, om den var eldfangd.
Ganska hapen blef jag, da den fattade eld med det
samma och brann med stor lga och tjock rék un-
der den skarpaste kamferlukt. Min gladje, ofver att
ingen olycka skett forr, 6fvervagde forlusten af min
vackra harprydnad. En skarp hufvudvark, som jag
lange haft, misstanker jag ha med kammen att skaffa,
men denna misstanke ar kanske ofverdrifven, da
kamfer ju ar helsosam. Hos Here vaninnor har jag
gjort kamexperiment med samma resultat, och alla
aro vi tacksamma for papekandet.

Prenumerant i Helsingborg.

Ett innerligt, hjertligt tack

frambares harmed till fru Mathilda Langlet for »N&-
gra ord om lyckliga &ktenskap» af ett par under
Here &rs lust och nod profvade, men andock full-
komligt lyckliga akta makar.

Sen till, arade lasarinnor, att ldun finnes hos

alla edra bekanta!

Bostaden.

Beprofvadt medel mot vdggohyra. En
jumfru sprit, en dito terpentinolja, 12
lod kamfert, anisolja for 12 dre. Detta
slds pa en butelj, omskakas ofta, tills
kamferten l6st sig. Mdobeln i friga
bestrykes i alla springor och fogar
med denna blandning medels en pen-
sel eller fjader. Verte.

Gasvatten, som kan erhallas vid gas-
verken, ar ett osvikligt medel mot
vaggohyra, mébeln bor naturligtvis ut-
flyttas. M. L.

Fotogen- och andra lampors behand-
ling. 1. For att hindra lampoljans ut-
sipprande kring oljehuset tages en af
ljusvekegarn eller annat mjukt garn
forfardigad flata och lagges utomkring
oljehuset, nedom skrufven, hvarmed
lampveken regleras. Gynsamt resultat
har héraf erhallits.

2. En lampa slackes latt, genom
att man nedifrdn soker blésa ut den-
samma, sedan veken forst ndgot ned-
skrufvats. | brist af s. k. lampslac-
kare ar ju detta satt lampligt.

3. Forsigtighet vid patandning er-
fordras i hogre grad, om pappersskar-
mar, rosor och dylikt aro anbringade
4 lampan. Bast ar att borttaga sadana
under tandningen.

4. Blott smaningom bor lampveken
uppskrufvas, hvarforutan ett vederstygg-
ligt lampos latteligen uppstar, men gj
snart forsvinner. Under brénningen
véxer namligen lagan af sig sjelf i for-
véndande och stundom olycksbringande
grad.

5. Vid pafylining af gaslampan bor
iakttagas, att blott ett ringa matt af
olja behtéfves. Om den ymnigt fylles,
hander latt att lampan blossar upp och
star i ljusan laga, sdrdeles om den gj
blifvit omsorgsfullt afputsad och vl
torkad efter péfyliningen.

Till prydnad pd vaggar kan med for-
del anvandas uppspanda fogelstjertar
(kalkon, tjader, orre). De se ut som
solfjadrar, och é&ro isynnerhet bra att
skyla fula vaggar med. P& stubbar af
bjork och gran finner man ofta stora
tradsvampar. Om desse torkas pa na-
got luftigt stdlle, kan man sedan fast-
spika dem pa vaggen till vackra och
andamalsenliga sma hyllor.

Handarbeten.

Starka och vackra strumphalar hop-
tagas pa foljande sitt: sedan man stic-
kat, sd langt halen bor vara, stickas
6 maskor, de 2 foljande tagas i hop,
de 2 sista maskorna pa stickan tagas
ocksd i hop. P& nésta sticka hoptagas
de 2 forsta, s& stickas, tills 8 maskor
aro qgvar, de 2 forsta af dem hoptages.
— Hoptagningen sker endast i det rata
hvarfvet. — Sedan man pd samma
satt tagit i hop, tills sex maskor &ro
gvar pa hvar sticka, vindes sticknin-
gen, och halen hopstickas pé afvigsidan
sa, att alla maskorna komma pa en
sticka. Dessa hoptagas, att 1 maska
blir qvar. Halen ar da fardig.

Trefliga schalar kunna stickas med
hvarannan maska afvig, hvarannan rét.
1 nasta hvarf stickas den afviga maskan
ofver den réta, sd att de komma i
zigzag ofver hvarandra.

Fonstertradg-arden.

Blommor i rum trifvas bra, om de
ndgon gang vattnas med svagt tval-
vatten.

MurgrSnor véxa battre, om man i
stallet for att vattna dem lagger pa
litet snd hvarje dag.

Tvatten.

I 18 kannor, nara till kokning varmt
vatten vispas (om man vill, medan
grytan star éfver elden) 2 skalp. sépa,
2 matskedar ammoniak och 1 matsked
terpentin, men det far ej koka. Nu
har man i ordning en sa ell. balja,
hvari alla hvita klader laggas utbredda;
vattnet hélles 6fver dem, och baljan
ofvertackes. Sedan kladerna statt pa
detta satt 2 a 3 timmar, gnuggas de
i vattnet, tills de blifva rena. Der-
efter ldggas de pd bykkaret som van-
ligt med tvéattklader.

Efterratter.

arrakspudding. 1 stop graddmjolk
uppkokas med litet socker — 12 lod
starkelse (Colmans) upploses i | qvarter
mjolk. Denna blandning vispas I mjol-
ken och far koka en stund under stan-
dig vispning. Nu ihalles 1 % jumfru
arrak. Massan upphalles i véta formar.
DA den kallnat, uppstjelpes puddingen
och serveras med brynt sockersés.

Matlagning!

Sillpudding. Salt sill urvattnas. Half-
kokt potatis skéres i tunna jemna skif-
vor. En form smorjes med smér, ett
hvarf potasskifvor lagges i botten, der-
efter nagra sillbitar, sa ett hvarf skifvor
0. s. v, tills man far formen s& full
man onskar. N&gra smorbitar stickas
ned har och der vid ofversta hvarfvet,
hvilket bor vara potatisskifvor. Tvanne
hela dgg vispas med ett par matske-
dar mjolk och en nypa mjél och slas
derefter i formen, som sedan insattes
1 varm ugn, och brukar den vara far-
dig om en timme. Smalt smor till sis.

Agg bér alltid i rymligt karl med
riklig vattenmangd kokas ofver frisk
eld, ty annars blifva de latt ojemt kokta.
Dessutom véllas stérre tidsutdrégt, enar
yattnet for mycket afkyles vid dggens
ilaggande och derigenom ej sd hastigt
ater kommer i kokning. Vid ldskok-
ning af dgg kunna de i kallt vatten
sattas Ojver frisk eld; nar vattnet ko-
kar dro dggen genast fardiga att ser-
vera.

Bakning.

Gréaddbakelser. 1 qvarter gradde
vispas till hardt skum tillsammans med
2 skedblad socker; derefter iroras 5
aggulor, en i sender, samt 5 till hardt
skum vispade hvitor, ett qvarter hvete-

mjol blandadt med 1 tesked jast-
pulver. Bakas i form. Ej for stark
ugnsvarme. Signe.
Billiga kakor. 3 4&gg, | lod bitter-
mandel, 12 lod socker, 24 lod hvete-
mjol, en dryg tesked hjorthornsalt.

Uttagas med hvad maétt som helst.
Signe.

Berlinerbrfid. 1 jumfru skiradt smor,

1 dito gradde, | skalp. socker, 4 &gg,

I skdlp. hvetemjol 8 a 10 lod sétman-
del. Signe.

Toaletten.

D& haret faller af, anvandes en de-
kokt af: en hand kardborrerotter (Lap-
pa major) och | stop vatten, som ko-
kas, tills 1 qvarter ar igen. Rotterna
fransilas, da det kallnat, och hufvudet
bestrykes ett par génger dagl. med
vétskan.

Att rengora haret. Upplds en liten
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bit soda i varmt vatten och tvétta huf-
vudet dermed. Kamma sedan haret
val med finkam, s att allt mjell och
dam kommer bort, och ingnid sedan
hufvudsvdlen med ndgon harolja eller
pomada. Nyttja ej annars pomada eller
dylikt.

Huskurer.

Mot brann- och kylskador anvandes
kalkvatten. Proportion: 8 matskedar
grékalk och 2e liter (1 kanna) kallt
vatten uppslammas val. Brann- ell.
kylskadan betdckes med i detta vatten
blotta Iinnelappar, som standigt héllas
vata. Vid svar vark anvindes stund-
tals is utanpd omslaget. Medlet ofel-
bart &fven i svérare fall.

Hvarjehanda.

Att rengdra gipsbilder m. m. Gipsen
rentvattas med vatten och, sedan den
torkat, bestrykes den flere ganger med
en blandning af finslammad krita och
vatten.

Att skilja emellan naturligt och konst-
gjordt smoér. Om man stryker ett knifs-
hlad 6fver det konstgjorda smoret, ef-
terlemnar det en hvit rand, men om
samma experiment gores pa det natur-
liga smoret forandrar det ej farg. |
forra falle framtranga ocksa vatten-
droppar efter knifsbladet, hvilket dere-
mot icke intraffar i det senare.

Renadt svinister. (Svar t. fragan 248.)
Féarskt svinister skéres i tarningar samt
lagges i vatten ett par dar, under hvilken
tid vattnet emellandt ombytes. Derpa
afhaller man vattnet och later det i
jerngryta koka en god stund, skirar
det derpd igenom ett durkslag, hvari
man lagt litet blanor, samt lagger litet
groft salt i karlet, der det skall for-
varas. Tarningarna man franskirat aro
goda att lagga i grynkorf, om de hac-
kas val. e Siri.

Att luta fisk. Sedan 10 skalp. fisk
(grésej, rotskar) legat i vatten nagra
dagar, aftages skinnet. 1 sd mycket
vatten, att det star éfver fisken, upp-
loses en ask koncentrerad sdplut, och
fisken ilagges. D& den &r utsvild, ta-
ges fisken upp ur luten och vattenlag-
ges som vanligt. Saplut i fast form
fas i askar fran fabriken Kronan, Fran-
sta. Askarne &ro billiga.



| DUN

Etul- & Portfoljfabrik,

Specialaffar

for alla slags mon
teringar.

X>

Goda varor,

Lakarerad.

Elsa. Tag morgon och afton ett gram
bromnatnum.  Ar edert hjerta undersokt af
lakare ?

O....a. | s&dant fall torde ni ha nytta
af s. k. lifmoderring. Att doma af er be-
skrifning for ofrigt torde det vara skal att
taga flere satser af den foreskrifna medicinen.

Mary-Anne,. Icke, sd vidt vi veta.

Sorgsna enkan. 1) Ni bor radfrdga 6ron-
lakare. Sadan finnes i Lund. 2.) Att utan
undersokning yttra oss om eller gifva rad
for flickans “sjukdom &r helt enkelt”omdgjligt
for oss. Af Iduns lasarinnor kan ni natur-
ligtvis annu mindre fa nagon upplysning.

Inez O—n. 1) Fukta de kliande fotterna
morgon och afton med 1 % naphtolsprit med
foljande pudring med potatismjél. Bada hvar
annan afton ett 34° varmt bad med 1/4 kilo
soda. 2.) Nej. 3) Tvitta hufvudet noga
hvarannan afton under flera manader med
varmt vatten och tjartval eller gronsapa.

L. Se svar till Souma Ax 1)) i n:r 5.
(Forts, p& »Lakarerdd» & nasta sida.)

Annonser.

Annonspris: 25 6re pr petitrad (=10 stafvelser).
Ingen annons inféres under 1 kr.

LEDIGA PLATSER.

Lararinna, skicklig i sprék och
musik, undervisningsvan samt enkel o.
ansprakslos, erhaller plats i en tjenste-
mans familj p& landet d. 20jan. nastk.
ar. Fyra elever, resp. 14, 12, 9, 7 ar.
Betyg 0. rekommendationer samt upp-
gift om loneansprak torde sandas till
»P. B.», adr. Ullavi, Askersund. [596]

Mot Billig afgift finnes plats i
aktningsvard fam. pa landet foren flicka,
som vill 6fva sig i hushallsgérom. m.m.
Svar till »Z.», Mullsjo. [610]

I en familj pa landet finnes plats
for en ung, battre flicka, som vill ataga
sig varden om ett spadt barn och kan
dessutom lasa med tva nyborjare.

Svar till »C. D.» torde insandas fore
den 15 dec. till lduns byr. [621]

PLATSSOKANDE.

Lararinna.

En ung flicka, som flytande talar
franska 0. tyska, van vid undervisning,
onskar till nyaret plats i en snall och
treflig familj for att undervisa uti sprak,
vanliga skoldamnen 0. musik. Forbere-
der afven gossar till intrade uti ele-
mentarlarov. Svart. »Lilly», Iduns[sbl%]ré.

n ung, enkel och ansprékslos
flicka, kunnig i vanlig mat-
lagning, onskar nu genast el.
till varen plats att g frun
till handa med inom hus fére-
fallande géromal. Loénepret. sma.
afvaktas till »P. B.», Grangesb?sr%.]

Telefon
49 70.

36 & 38
Hamngatan
STOCKHOLM,

Eleganta julpresenter.

Svensk tillverkning.

Billigt pris. Ferm expedition.

DIVERSE
Doktor A. Afzelius

Lilla VVattugatan 24, 9—10 och 2—3.
.53]Mag- och hudsjukdomar.
ri

Doktor MAGNUS WIKSTRAND,

Kungsgatan 8 (vid Hotorget),
behandlar invértes och koénssjukdomar.
Traffas kl. 9—10f. m., 2—3e. m.

[520]

Doktor A. KULL

Riddargatan 26 A, | tr. upp,

kl. 9—10 f. m.; |[3—|4 e. m.
[472] (G. 24414)

Doctor Caul piensburg

33 Drottninggatan 33,
Hvardagar '/e3—/A. Helgdagar 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [34]

Doktor

Karolina Widerstrom

Bryggargatan 6. 2 tr. Allm. tel. 83 00.
Mottagningstid : Alla hvardagar 12—2.

ROLAND MARTIN

Tandlakare
Vasagatan 10, Stockholm,
snedt emot Centralstationen. [243]

Tandlakaren

Constance Elbe,

Humlegdrdsgatan 8, 2 tr.
Kadfragningstid 1—2.

Dolttor

Johannes Schmiat,

10 Wallingatan 10

nedre bottnen.

DBS. Mrai talad. OBS.

Mottagningstider :
kl. 10—11 f. m. och 2—4 e. m.
Helgdagar endast sjukbud.

rullstandig sjukgymnastik
efter Kellgrens metod, sa val manuel
behandling som rorelsegymnastik.

Afven massage och hypnotisk
behandling.

Tre-arig assistent hos Direktor Kell-
gren i London bitrader vid gymnastiken.
Tider: for Herrar kl. 9—11 f m.

samt kl. 3—5 e. m.

»  for Damer k1 12—3.

[120]

[600J

Panoraman
Rundmahninffshygpaden

a Djurgarden ar oppen alla
dagar fran kl. half 10 f. m,

intill morkrets inbrott.
[4b0]
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2S
Sidentyger| nu Tnkommes Sidentyger N

ett rikhaltigt lager
af

Svarta och Xmlorta

| SIDENTYGER
| F. W. Campanius

I 4=3 VESTERLANGGATAN 43. [

NSolida gvalitéeryj | Lagsta priser

Aug. Sporres
AFFAR

slutforséljer

liela, iILLapplagxet
bestédende af alla slags nygjorda och vilsittande Kappor till betydligt
nedsatta priser, for beredande af utrymme for det snart inkommande
stora lagret af Herr- och Dam-Morgonrockar. Ett stort lager af Schalar,
Muffar, Boas, Skinnkra?ar, Underkjolar och 1
| Paraplyer, allt till lagsta priser.  [6i19] | AWI
sSsSntl

Testerlanggatan Jdo «§

SOTUMENT & ziestimn. vera Mysivgs,

Fantasiarbeten till allra lagsta priser.

|
) h ® Omfattningar och omfolieringar af stenar, forgylinin-

[618] gar och forsilfringar utféras utmarkt val o. billigast hos _
65 Vesterlanggatan. — Telefon 65. Ludv. Axelson. B

EHPU3G
Olycksfall-Férsékrings-
Aktiebolaget

KANDINAVIE

meddelar

olycksfallférsékring.

Nyhet

Pa P. G. Bjurstroms forlag har ut-
kommit:

"Baronessan’

en sedemélning frén det nutida Frank-
rike af de Molenes och Delisle, ett
inlagg mot det s. k. fria aktenskapet.
Fargrik och fangslande framstéllning.

Pris: 2,50. [612]

Med. Dr ERNST SALEN,

Ogonlakare.

Bostad: Stora Vattugatan 2,
Mottagning: helgfria dagar kl.
\ 10—1 12 f. m.

Sir. Panoptikon

_ Kungstradgardsgatan 18
Oppet hvardagar oeh son-

dagar hela dagen fran
kl. 9 f.m. till 10 e. m.

[359]

Panorama  international

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)
Lordag sista gangen
S:t Petersburg.

Né&sta vecka:
l:sta Serien: En resa utmed
Ehen.
Entré 30 ore, barn 20 ore.

jJulklapp for Herrar! |j

Abonnementskorl, gallande fér 8 be- NnnNndar frin
S()k.,. kr. 1: 75, barn 1: 20. UNDGARDEN
Oppet alla dagar fran kl. 10—10. M
EKT OR, [
B. J LUNDBERGH’ [607] GOTEBORG.
Entreprendr,
J.6. Hammars
Lampkok.

(etablerad 1868)

26 Vesterlanggatan 26.
Bell Tel. 410. Allm. Telef. 2331. [598]

Stor varmeférmaga.

Brinna luktfritt.
Briljant belysning.
Pris: enkla med en
veke 4 & 6 kr., extra
solida 8 kr., med tva
vekar 12 kr. och med

Im_ilitérfam. onskas i ian. 15-&rig tre vekar 18 kr.
flicka som laskamrat till jemnarig. Fullkomlig belatenhet
Skickl. lar., moderl. omv., ovanl. helso- Egr%f;éefas h\[’fzr‘s?
sam trakt. P[is__é_lOO kr. pr &r. Svar: 3. %_ HAMMAR,
Fru Tham, Nassjo. [623] 30 Malmskilnadsgatan.



ManusKript, som ej antagea till Inférande, atersandes, sdvldaporto bi-
Inga ofrankerade forsandelser I0sas.

fogas.

L—se Kk—r. (?) Se svar till X. Y. inr
13.

Ibrye (?) blekingsflicka. Vi beklaga var ofér-
méga att hjelpa er bli blek den der aftonen.
Vi “tvifla hogeligen pa, att nagon annan kan
hjelpa eder.

Nanna. Troligen blodbrist trots ert blom-
strande utseende. Tag 2 a 8 satser fpa 100
stycken) Blaud's jerripiller, tre stycken tre
ganger dagligen.

N. ci E. H. 2. Ja, starkt utspadt.
det hjelper, beror dock pa orsaken.
ende detta, se svar till Greta i n:r 18.

Maja Stina. Nej, inga vetenskapliga skal
finnas. Hufvudsak ar och forblir riktig hy-
gienisk och dietetisk behandling.

Den bekymrade Roberta. Sa vidt vi utan
undersgkning kunna beddéma saken, é&r det
sannolikt, att ni lider af bleksot, och att
denna &r orsaken. Jernmedel &ro i sédant
fall pa sin plats, t. ex. Blaud's jernpiller (tre
stycken tre ganger dagligen) "under nagra
veckor. Dessutom motion och stdrkande,
kraftig foda.

Kerstin. 1) Vi kanna icke nagot sadant
medel. 2,) Se svar till »Den bekymrade Ro-
berta» har ofvan.

»Kalmar'it». Infor i nasan litet bomull be-
struken med en salva af 1 del borsyra och 1
del zinkoxid p& 10 delar vaselin. “Ombytes
morgon och afton och helst en gang under
dagens lopp. Har ni ofta snufva? Se i sa-
dant fall svar till L. S. i Idun for den 31
maj.

L. S. Om ni hvarje dag ordentligt an-
vénder eder sapsprit
en & tva ganger i veckan kramar ut de
maskar, ni ser, sa blir ni sakert gvitt
Men ni maste fortsitta lange och borja pa
nytt, om de vilja komma igen.

Petite Maj, Dieten tyckes ju vara ganska
forstandigt “vald. Gif "henne ett spetsglas
Carlsbader (kall) 2—3 ganger dagligen under
ndgon tid. Mycket sannolikt ar dock, att
nagon fortrangning forefinnes —vénd erder-
for till lakare.

Jag sjetf. 1.) Fortsdtt med edra jern-
droppar.  Om ni gor nagon tids uppehall med
intagandet, s& skadar det visst icke — tvart
om. 2.) Se svar till Prenumerant i n:r 5.

a.) Nej. D1 —d

Om
Anga-

OI’-

Fragor.

N:r 300. Med anledning af svar »119» i
n r 39 af denna tidning frdgas: Kan man taga
i)par af hvad ylletyg som helst, t. ex. dof-
och vadmalslappar, eller skall det endast
vara lappar af tunnare tyger? Hur mycket
kostar forfardigandet af ett dylikt tyg?
»Siri*.

N:r 301. Hvad menas med raffeltyg, och
hvartill kan s&dant anvandas?  * »Siri».

N:r 302. Med ndje har jag last u;()fsatsen
»Om séttet att l&dsa» i n:r 40 af Idun och
skulle bra gerna vilja veta, hvilket lexikon
man helst bor anvdnda vid allméanlasning.
Ville n&gon af Iduns lasarinnor gifva mig an-
visning derpd, vore jag mycket tacksam.
»Siri»,
N:r 303. Huru mycket kostar musikstyc-
ket, »En morgon pa Alperna» af Th. Oesten?
Likaledes »Morgonklockor», och af hvem é&r
detta utgifvet? Hur skall jag forfardiga mig
ett vackert och ej for vanligt gungstolstacke?
Hur beredes en god och vacker julgranskon-
fekt? Hur binder man in bocker? — »Siri».

N:r 304. Frdgas om ej nagon af Iduns
lasarinnor kan ge nagot rad, hur man skall
kunna fordrifva de obehagliga sma rattorna
ur skafferiet, da de ej ga'i fallorna och allt
tyckes vara utan resultat? Fru Karin.

N:r-305. I n:r 34 af Idun starbeskrlfnlng
pd godselvatten till blommor. Frégas der-
fore, hvar man far kdpa hornspén och ben-
mJ('jI eller om man kan anvénda foderben-
mjol? Svar emotses i Idun af Ina.

N:r 306. Skulle n&gon, som besokt Naas
sl6jdseminarium, vilja lemna s nog(f;ranna
upplysningar som mojligt pa féljande fragor,
stannar iag i stor tacksamhet.

1. Till "hvilken och pé& hvilka tider kunna
ansokningar insandas? ' Skola de atfoljas af
négon sorts betdg

Finnes godt tillfalle att bli inackorderad
och billigaste pris?

. Huru lang ar hvarje kurs, och huru
manga kurser behofver man genomga for att
erhalla betyg?

4. Fins valfrihet af amnen.

0. Huru manga timmars daglig undervis-
ning, och hvilka dro de?

6. Skall man besitta ndgra vissa fardig-
heter for att blifva antagen, och hvilka aro
de?

7. Har man négon utsigt att efter genom-
géngen kurs erhdlla platser?

8. Huru mycket kan 3 ménaders uppehall
& Naas ga till"i rundt tal?

Benéget svar afvaktas snart till

»Lasarinna»
Tollarps station.

N:r 307. Vill och kan nagon af Iduns
ménga beprofvade lasarinnor gifva mig ett
godt rdd, huru man skall slippa en person,
mot hvilken man_hyser fullkomlig antipati
och derfor fran forsta stund och allt sedan
gifvit afsldende och nekande svar p& dennes
giftermalsanbud? Jag har forsokt forst med
vanliga forestallningar och sedan med hérda,
allvarsamma, ja, riktigt »skarpa» ord afvisa
honom, men allt forgafves.

Svar emotses med storsta tacksamhet af

Radlés Ungmo.

& foreskrifvet satt och.

YSILFYI

MAGASIN:

33 Drottninggatan 33.
Fabrikaterna tillverkas af fina-
ste nysilfver och efter édkta silf-
verfason, med stark forsilfring
och forgyllning. Afnétta och
skadade pjeser emottagas till re-
paration, forsilfring och forgyll-
ning; gammalt silfver tages i
utbyte mot hdogsta pris. Afven
mottagas reqvisitioner fran lands-
ort'n, hvilka med skyadsamhet
expedieras. [599]

33 A. Breese. 33

Husmodrar!

Kasten aldrig bort gammalt stick-
ylle! Undertecknad emottager jemte
ull afven gammalt ylle till spinning,
vafning (for hand), schal- och filtbe-
redning. Hos mig spunnet s. k. tras-
garn ar bevisligen det basta och vack-
raste, som kan erhallas. Sp&nadslonen
den billigaste i Stockholm. Berednin-
gen af filtar oofvertraffad.

Otto Elmgren,

[293] Vesterldnggatan 66.

26 Regeringsgatan 26

Rt Goda ©
- o
Cl c+
bo
xn
bO
1=
— H HTH H Crq
++ till billiga priser
EI(DD lios
o X F ALTJIHD, or
P4 kfj  Stockholm. i=S
sal. -
26 Drottninggatan 2¢
[557J
Staletsaren
B. BESKOW
| mottager, adress Goteborg, bestall-

j ningar & finare stalarbeten fran
de billigaste priser.

|Passande julklappar!

Priskurant pr omg. franko. Obs.!
Beskow har aldrig négot till forsalj-
ning i butik, ulan utfor endast ar- |
beten pa bestéllning.

[597] (N. A, B., Gbg, 2427x2) |

PIANOAFFAR

Silfver-, Granat- f
och
- Fantasi-arbeten. [

Stort lager. f
gJ"TBilligast
J. A- BOIJE,
Vesterlnggatan 45. F
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IDUN

spalt. petltrad (= 10 stafvelser).

Annonser mottagas endast mot kontant ligvld | foérskott af 26 ore pra-

Ingen annons Infores under | krona

Observera, noga,

att frain A>xel Narcus, 17 Drottninggatan 17,

Stockholms storsta Modeaffar for

endast detail, sandas

profver & alla moderna Baltyger i silke, ylle och bomull,
samt forfardigas skyndsamt, elegant och billigt alla slags
KLAD NING-AR samt MORGONROCKAR.

[516)

CARL MALMBERGS
valrenommerade HANDSK-AFFARER

b
UL

M—t
d
r-& X-4 u
dh <<
H +g ra
2
rri
°ctf
CL,

rekommenderas.
Pris & billiga Handskar,
for hvilkas hallbarhet ansvaras:
4 knappar, breda silkessémmar kr. 1: so
5 sworknappen, d:o do  kr. 2
6-knapps Mousquetaires... kr. 2:—

Billigaste priser & alla slag af
Vinter handskar.

BUTIKEK:
5 Sturegatan 5,
24 Soédermalmstorg 24,
45 Vesterlanggatan. 45.
Handskar hemsandas vid re-
! quisition pr Telefon: 22 46.

o D2 VOgels Handhvitt!

Patenteradt i alla lander!

etc.,

Borttvattar med latthet allt, farg, black
skyddar mot frost, sprickor, vartor m. m. samt goér genom dagligt be-

gagnande till och med ganska grofva hinder vackra, livita och mjuka!

Forsok blott!

Maste finnas i hvarje hem i SverlgeI

Fas i eleganta

spegeldosor a 35 Ore hos parfymhandlare m. fl. samt i parti frdn General-

depéten, Mariagatan 17, Stockholm,

! MORGON

S

fl1 111 5 Itr. pr ar;

helt ar 1 kr. HO ore;
OBS. Lordagsbladet med

L<

&> ¥N (@ == p N ——

[620]

ENGELSKA och SACHSISKA HEI-och HAIETIIE-

Telefon 33 59.

BLADETJ

[615]

Daglig Stockholmstidning, g
" for dec. <
LORDAGSBLADET, Morgonbladets veckoupplaga, 0

®

i ar endast 25 Orel!l!l!

for manad 40 ore!
»lllustrerad familjebibel»

3 Jer. 20 Ore pr ar. (Under 1890 Mosebdckerna.) »
Kedaktor:

Karl Petter Rosén. r

<<y

p. C. WENNERSTROMS

NEZ

«

45 Drottningbgatan 45
hornet af Klarabergsgatan.

Standigt |

wn A

PARAPLYER och PARASOLLJER.

RAM LOSA-

lin nya priskurant
ofver rikhaltiga forrad

af alla slags
plantskole
artiklar »N»
utkommen
oeh tillsandes
franko.

Helsingborg i sept. 1889.

N. P. JENSEN

Manufaktur-
STOCKHOLM

Svarta akta Lyoner-Sidentyger och
N akta Schalar.

Magasiner

80 Drottninggatan 80
hornet af Appelbergsgatan.

ager af

U)m P OTHOO

[162]

XCELSIOR-

T E.

Direkt frdn Hankow (China) im-
porteradt, oftrfalskadt Te af 1889
ars skord, i flere utsokta, aromati-
ska och prishilliga qvalitéer. For-
saljes packadt i bleckburkar, kar-
tonger och silfverstanniol genom
Specerihandlarne.

En-gros-lager hos

Otto Dahlstrom & Komp.
[524]

Excelsior-Te.
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enligt 6fverenskommelse mellan Redaktionen och de flesta af Iduns annonsérer.
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VI vilja sarsklldt fasta uppmarksamheten p& Iduns lamplighet for plats-
sbkande och platsutbjudande annonsOrer, afvensom for alla o6frlga slags

Svar.
N:r 269. Hur vet »bekymrad _20_—érin%»,
att eder fastman &r kall och’likgiltig {ust or
eder skull? Utforska om det ar ett tungt
lynne eller mahanda lekamliga eller andliga
bekymmer, som fororsaka misstamningen
bed till Gud, att lian skénker eder tala-
mod och_den* karlek, som fordrager allt,
att ni_ matte kunna béra profningens dagar.
Sé?( vid nagot passande tillfélle” &t den ni
alskar, att han oppnar sitt hjerta i fullt for-
troende till eder. “Ack! om “vara man alltid
?jprde det, sd skulle ménga moln forsvinna
ran deras panna for en smekning afkarleks-
fulla och deltagande hander. .
_Lat mig fa hora n%gt_)t ytterligare frdn eder.
nar tid och lust medgifva, beder vanLI!gast
isen.

Nir 262. Filet-guipyre kan man fa styft
genom att, medan det annu sitter qvar i ba-
gen, pa afvigsidan bestryka det med uppldst
gelatine. Curri.

.— — Kop gummi-dragant i sma bitar
3 apoteket, uppl6s det 1 varmt vatten, lat
det sta i1 nagratimmar, tills det blir som tjock
valling. — Stryk sedan med, fingret detta pa
filet-guipuren.” Antingen da deét ar fardigt,
eller'dd knytningen just &r Uﬁ?_spénd — det
forra blir styfvare och varaktigare — det
senare vackrare. Star en stund och tor-
ar.

Nir 270. For att fa vackra och rikt blom-
mande pelargonier anvander man benmjdl att
blanda upp jorden med och tager ungéfér en
matsked benmjol till en e{ alltfor storblom-
kruka. Jag har anvandt detta medel och
funnit det fortréffligt. Carola.

— —nl.[)_ Professor Dahls  blomstergdd-
ning, maltligt begagnad, &ar det basta man
kan" anvénda for att fa krukvéxter att blomma

rikt.

2) . Att be%agn_a sndilif &r under alla om-
standigheter skadligt, och ingen valvéxt flickas
figur blir nattare” eller vackrare af snorlif.
Ingen forstandig man finner en_konstgjord
gvinnofigur skon. 23-aring.

N:r 278. Uppgift om adress, hvarest kla-
deslister kan erhallas, lemnas & lduns Byra.

N:r 279. Till 1 meter &tga 0,11 kg. stick-
ylle, 0,11 kg. ull. Arbetsgarn och bomulls-
garn kosta 60 ore pr meter. Jag erhaller ett
fjockt ocli praktigt ty%l olika farger, men gj
rutiga eller randiga.” Onskas ett_bllllParet q
atga: 0,072 kg. ull 0,11 kg. stickylle. r-
betslon och bomullsgarn 58 ore pr meter.
Efter gamla raknln?en_ atga till hvarje aln
10 ort ull och 15 ort stickylle. Arbetslon och
bomullsgarn 34 ére. Onskas vidare upplys-
ningar, skall jag bendget lemna dem_l._h_Id

ilda.

N:r 280. Skrif till froken Hedvig Eriks-
sons monstermagasin, Norrlandsgatan n:r 15

. n. b. Det vore béast uppgifva ndgon af
gossarnas storlek eller alder. Iduna.

Nr 282. Uti »Musikldrans forsta grunder
af Vilhelm Bauck» finnas forklaringar pa de
i pianonotor férekommande musikaliSka Konst-
orden. Boken fas troligen i bade bok- och
musikhandeln samt kostar 60 &re.

E—n P—c.

N:r 289. Sedan lysning till &ktenskap for-
kunnats, maste laglig, ej saideles invecklad
skilsmessa upplésa forbindelsen, Men — be-
tank er vl Innan ni sliter bandet med er
trolofvade; hvaraf_vet ni, att denna_ sista
»kérlek» ar den ratta? Profva eder val! Af
egen erfarenhet kat {a}]g meddela, att jag un-
der min forlofningstid’ trodde mig &lska en
man hogre, med stdrre glod, &n min fastman.
Icke utan kannbart lidande bekdmpades denna
kansla, som vél fortjenade namnet passion,
och jag emotsag mitt broI_Io? med tamligen
stort’ fugn, om an fullkomligt utan_den van-
liga, febrila entusiasmen; — mitt &akten-
skapliga lif blef dock — trots det pinsamma,
infor min man bekanda, intermezzot — lyck-
|I%t och rikt pé solsken, och jag tackar Gud
aft jag e pa grund af en nyck skot ifran
mig ‘en &del, redbar mans Kkérlek. Kémpa
arligt, min okanda van, och matte er erfa-
renfiet. blifva densamma som min. .

34-dring.

Innehallsforteckning: .

. Var sondagseftermiddagsklubb; ett finskt
inldgg i >>barnfr6kenfr%?an af M. N. — Liten
fragvis; poem af Sigrid Fredsherg. — Skym-
ning; skiss af E—th. — Ett fack. — Var
julgran; af 1. F. — Frid; atAdolfHollander.
— "De spada barnens diet; af d:r Toussaint.
— Iduns_ jul-klappsbazar. gForts.) — Teater
och musik. — Literatur och konst. — Hvems
var felet; en &ktenskapsstudie af Ottar.
(Forts.) — Fran Iduns lasekrets.

Bostaden. — _Handarbeten.  — Fonster-
tradgarden. — Tvatten. — Efterratter. —
Matlagning. — Bakning. — Toaletten. —
Huskuarer.” — Hvarjehanda. — Léakarerad. —
Fragor. — Svar.

| DU N

annonser som berdra familjekretsen. — Annonser mottagas endast genom
8.Gumse!lus annonsbyrd och hesredaktionen.

Abonnentsamlare antagas.

O ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla méjliga branscher gratis
at lduns och Skandinavisk Modetidnings abonnenter och for uppdrag at andra

mot en obetydlig ersattning.
(dock genast) mot fraktkostnaden.

araplyer./**
£¥$F§%¥ass</1

brukliga
qvalitéer utfor-
saljes nu
till julen till
ofantligt

billiga priser.
Tyska Brinken

Svenska
Konstvéfnader
och Broderier.
i=ai-rj3
Su; &6 §
RIS
. NK/T?~
o}

Nya monster efter énskan och behof.
Forkladen af ylle och bomull.
Originahnonstéer.  Akta farger.

Basta materialier.

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & C:is
i Stockholm tillverknngar af

Concentrerai!

Attika

pa flaskor for ut-

spadning.

Senap,

blandad efter engelsk

och fransysk smak,
flere sorter.

Beefsteaksauce.
Soja,
flere ganger pris-
belénade och fullt
jemforliga med de
béasta utlandska fabrikat. Tillhanda-
héllas hos Hrr specerihandlare. f95]

UCORC«

H. SACKMANN
53 Drottninggatan 53
(Stockholm

[499]

Hushalls-Smor.

Verkligt godt finskt sommarsmor i
byttor om 40 kilo passande for hushall
hos B. Ohmans Soner & Co.,
[G. 6168] Slussplan 63 B, Stockholm. [564]

Alla saker skickas mot efterkraf och fa returneras
Dubbelt porto torde medséandas.

[241]

Darasoller

Parapljer

Drottninggatan

JO_HN HULTENBERCTIS
Tricotvaruhandel

28 Regeringsgatan 28,
STOCKHOLM,
ar forsedd med ett valsorteradt lager af alla slags trieotvaror
till lagsta priser.

For llerrar: Strumpor,

Tréjor, Kalsonger, Normalunderklader,

Ylleskjortor, Maggordlar, Damasker, Knavarmare, Vantar, Muddar, Stic-

kade Mansvastar m. m.

FOr Fruntimmer: Stort och valsorteradt tager af Ylle- och

Bomullsstrumpor,

Undertrojor, Ylleunderlif, Tricotsnorlif, Ylleunderkléder,

Simdragter, Damasker, Knévarmare, Maggordlar, Muddar, Vantar, Ylle-

vastar, Yllekoftor, Yllekjolar,

Bomullskjolar,

Filtkjolar, Ylledukar, Ylle-

schalar, Yllekragar, Teatermdssor, Silkesschalar, Tricotfif m. fl. artiklar.

For Barn: Stort lager af Bomulls- och Yllestrumpor, Barntréjor,
Gosstrojor, Gosskalsonger, Maggoérdlar, Damasker, Muddar, Vantar, Barn-
mossor, Yllevastar och Koftor, Ylleunderbyxor, Barnkjolar, Stickade Goss-

vastar,

Tricotkostymer for Gossar (Byxor séljas sarskildi), Flickklad-
ningar af tricot, Krokade Barnkladningar, Sockor m. m.

[137]

Allt x goda ctvalitéer.

rsi7i

A 50 ore:

Vanan att aiidaspii «um,

dess orsaker och verkningar,
af Ihr Clinton Vagner.
Ofversittning.

| GUSTAF HOLMBLOM
KAPP-FABBIP

38 Vesterlanggatan 38

Nedra botten, | 0. 2 tr. upp.
[207]

[624]
t

438

a la Princesse,
a la Sylfide.

a la Linnea.
Vifda.

Alla dessa Snorlif aro af
utmarktaste qvalité och gora
en sardeles vacker figur, utan
att behofva hardt tillsnoras.
Finnas mycket hdoga, afven
laga, till billigaste priser hos

Gustaf Mellbin,

9 Hornsgatan 9.
47 Vesterldnggatan 47.

F

om 20 ore i
) frimérken inséan-
\ das till Skandi- AL

gdende ett ele- |
gant 2o- a 24-
sid. profnummer A

1 navisk Modetid- g—y i fint koloreradt

; ning, Stockholm, omslag afdenlé- (¢
i erhélles pr om- AL pande &rgangen, j
(bara 20 ORE. |

| Haftet innehal- O Endast n:r 1 —

Ii 18r mer an so yp* detpréaktiga brud-

. perliga illustrat, utstyrselnumret j
jemte beskrifnin- |t — betingar ettv
gar 6fver dréagter, pris af4 0 ore.
hattar, handarb., = Tio nr Iemnas(

( monogram m. m.
feg>>>

for x,s0; 2o for 2,50%)
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K. M. LUNDBERGS Bosattningsmagasin

N:r 7 Storkyrkobrinken STOCKHOLM Storkyrkobrinken N:r 7.

Sangmattor Sang-,Skrifborck

(nir 2)
finnas i olika monster.

Reversible (lika a bada sidor), 70 x 180
cm., med frans, tjocka och varma,

60 x 140 62 x 132 67 x 14' a kr. 16,— pr st
Daghestan, finulliga, schagg, 90x160
54046 cm., med frans, i utmarkt vackra
’ monster fréan kr. 22 till kr. 28 prst.

75x 178 Storre afpassade Mattor med bard
af extra god qvalité i manga vackra

i Tapestry monster.

SIS

) @ 5
) s o p

m.li$s
s'iy—£R &

La Tapestry Divanmatta Il:a Scliagg 4I)Z)ivanrnatta

Storlek i em. 135x195/200 165 x 230/235 200 x 290/300 270 x 340/360 335 x 435
Tapestry, Pris kr. 14 till 18 22 till 30 80,

Schag-g- 100 Storlek i cm. 135x 195/200  175x 280 200 x 290/300 270x340/360 300x400 Q,
Akta Brussel, 90x175 r Pris kr. 39,— 95,— — 215,— 235,- 7
genomyafda  18,— 175X 250 265 X 330 Ib
Akta Selxagg, Smyrna 144,50
genomyafda 25,— 105,

Ylleborddukar, SB

Gardiner
mpssSi&'i .
Portierer,
m. m.
till laga priser.
Profver
. och i iStyw
prisuppgifter
sandas fritt. >Ac
N:r 3. . . LbUbJ
Vaxduksmattor, storlek 172x172 186Xi86186X220 220X220 220 X 250 220X280 250X250 25QX25 250 X 315 280 X 280
afpassade, extra 1:ma qgvalité; Kronor 13— 16,— 18— 23,— 25— 28— 28— 30— 35— 35—

assail!
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Tldn. kostar endast en kr.

for qvartafet, befordrtngsafg. Inberéknad.
Anordnar hvarje qvartal pristaflingar for sina prenumeranter.

SUC HAR

Suchard’S Chocolat.

Erkand utmarkt gvalité.
Samtliga Suchard’s Chocolader dro
garanterade ren Caeao och socker utan
tillsats.
Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
““ dessertchocolader rekommenderas.

Suchard’'s Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent Iosligt pul-
ver i bleckburkar pa J, och J Kilo,
ar drygt, vilsmakande och nérande.
Af Suchard's Cacaopulver far man
100 koppar p& f kilo. [21]

Guldmedalj vid Verldsutstallningen | Paris 1889,
MUSIK FOR HEMMET”

utkommer veckvis ock innehaller vardefull musik. Elegant utstyrsel! Finnes
i alla boklador och storre tidningskontor. Annonser for bilagan inséndas till
Redaktionens byrd samt genom Gumalii Annonsbyra.
Pris pr ar 6 kr., pr gvartal 1,00 och lésnummer 15 ore.
posten for 4:de qvartalet (13 nummer) for 1,50.
Stockholm i oktober 1889.
Redaktionen af »Musik for Hemmet».

U/l Maltose Pumpernickel. |

JLjlimpemiekel &r ett ofver hela Tyskland vélbekant, af rdg tillverkadt
bréd, som alldeles skiljer sig fran vanlig ankarstock derigenom, att det
r bar undergatt en sarskild bakningsmetod, som gor det vardefullare som narings-
rmedel och samtidigt mycket lattsmalt.
n Dessutom har mitt fabrikats néringsvdrde genom tillsattning af Maltextrakt blifvit
m ytterligare forhojdt. Maltose Pumpernickel hdller sig frlslg i lang tid.
Forsaljes a 25 ore pr st. i min hufvudférsaljning och filialerna.
1 gy C. W. SCHUMACHER,
B Norrlandsgatan

18 OKId- och Silfvermedaljer.

WIOCOIAT SUISSIvyit

Fabriksmarke.

Prenumerera &

[601]

[445]

aT"? yvrv

Marsala

fran den férnamsta firman i Palermo
a 1 kr. 25 dre per butelj.
Vid kontant kép af minst 6
but- lemnas 20 proc. rabatt. -
Leffler & C:o. ]

Hotorget G, horn. afHollandargatan. 1
Laaa_-aaaailttt 1492
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Bort med liktornarne !

Deletor.

Ett gtt osvikligt, smartfritt lik-
tornsmedel (battre iin Collodin och alla
andra liktornsmedel) borttager full-
komligt liktornar med roten inom kor-
taste tid. Inlagdt i eleganta karton-

jer har Deletor den stora férdelen fram-
oOr alla dylika medel, att man stan-
digt bar det pd sig. Hvar och en
som har liktornar skall skatta sig
lycklig efter att hafva anvandt Deletor.
Hvarje kartong kostar 1 kr., som in-
sdndes som postanvisning eller i spar-
marken. Post- o. telegrafadress »De-
letor», Mo rsil. [622]

Engelska Magasinet

ar fiyttadt till 49 Regeringsgatan, 1
tr. Hostlagret nu inkommet. [582]

[536]

1VIalmskilnads-
o<1l L <R mr*

Vester-
langgatan

Alla fordelar framfér andra sorter!
Allmant erkandt basta

Snorlif "La Gracieuse”

sdval i hoga som laga former, finnes endast att erhalla hos

Henric Labatt,

KLongl. Hofleverantér,
27 Drottninggatan 27
Stokholm.
Obs. Tillsandes, om lifvidden uppgifves i centimeter eller
decimaltum. pi]

440
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Anrionser m_ottagas genom 8. Gumelius annonsbyr&iocn nos redaktionen
till 25 6re pr 4-spaltlg petltrad (= !0 stafvelser).

10°% FOr hushall att beakta. j*Q°lo

Vid konta t kop lemnas & alla i var priskurant upptagna artiklar

abatt 10 procent,

afven om endast en liter spirituésa eller en butelj vin tages.

Leffler & C;c.

Vinbolaget Brages eftertradare.
[0 1 Hotorget n:r 6, hornet af Hollandaregatan.

Romanen'The double |

af den berdmda engelska forfattarinnan mrs Harriet Lewis, som i England
vaclot oerhordt uppseende och af hvilken pa kort tid salts 8
upplagor. af ofver en half million exemplar, innehallande en spin-
nande |ntr|g ur den engelska aristokratiens pa forvecklingar och hemliga for-
bindelser sa rika lif, ar som féljetong inférd i Hemmets Allehanda, illu-
strerad veckotidning for nytta och néje, under titel

"Verldsdam oeh qvinna”.

Inberdknadt postarvodet ar prenumerationsafgiften for Hemmets Allehanda
for gvartalet okt.—dec. ler. 1,25. Agenter antagas. (G. T. A. 2018x1)  [613]

IDUN
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Smedman den yngres Handels-Skola,|

Stockholm, Biblioteksgatan 5. Telefon 62 59.

Undervisning meddelas i alla merkantila amnen, hvaribland sprdk och stenografi.

Intrade i laroverket kan ske vid livilken tldpunkt pa_aret som helst, sa langt utrym-
met medgifver. Anmalningstid: under sommarmanaderna kl. 10—V02 under vin- [
termanaderna hvardagar kl."1/210—1 och 3—727 samt séndagar KI. 129—7211.

Dugliga bitraden anbefallas i Herrar Affarsméns benagna atanke.

Revisioner verkstallas af palitliga personer.

2AT* A skrifvelser anhalles om fullstandig adress.

[493]

10

som utom intressanta svenska originalfdljetonger,
innehdller talrika uppsatser i allt, som ror gvinnan
och hemmet, samt derjemte ett hdgeligen intressant
qvinligt portrattgalleri, kostar det oaktadt for qvar-
talet oktober—december med ett 8- a 12 sidigt num-
mer i veckan endast 1Jrrona. ipu [6U]

[539]

EqQirrrrk dufuva \WVam

SKY4 F/A—N\YTII /] i 1///¥H
seiTpilp HF SBEESTFi

G. F BWF\VA
— etablerad 1849 —
tillverkar och forsaljer
Here sorter
Eau de Cologne
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m. m., m. m.
Drottning- ITT

[609] | I

771

*T11 gatan

. Till Utstyrslar =
Vj Linne-o. Bomullsvafnader till Lakan o. Orngatt.
\/ Linne-o. Bomullsvafnader till Damunderklader.

\/ Broderier, Trimmings, knypplade Skanska och Vadstena-

= =h = =

fr
Spetsar.
VI Kandduksvafnader oeh Handdukar.

Till finare Damunderklader finnas utmarkta Bomullsvafnader,
V hvilka i utseende och kansel likna linne, tillverkade af rund-
tradiga, hardtvinnade garner och sardeles omtyckta for sin hall- Fr
barhet och smidighet.

Bestdllningar & alla slag af Damunderklader,
Lakan, Orngatt emottagas och utféras med omsorg.
Frofver & alla slags Vafnader sandas franko.

\\j K. m. Lundbergs Boséttningsmagasin, :
7 Storkyrkobritiken. 7- [t
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